I9RT traktorid
(seerianumber 930001-), Euroopa
versioon

JOHN DEERE

KASUTUSJUHEND

9RT traktorid (seerianumber
930001-), Euroopa versioon

OMTR141035 VALJAANNE G5 (ESTONIAN)

John Deere Waterloo Works

Euroopa versioon
PRINTED IN U.S.A.

1 0 3 5 =«

4

1

* 0 M T R



Sissejuhatus

EessoOna

LUGEGE SEE KASUTUSJUHEND hoolikalt 1abi, et
masinat digesti kdsitsema ja hooldama &ppida. Selle
tegematajatmise tagajarjeks voib olla enese
vigastamine vdi seadme kahjustamine. See
kasutusjuhend ning ohutusmargid teie masinal vdivad
olla saadaval ka muudes keeltes. Tellimiseks kilastage
aadressi www.techpubs.deere.com (pdllumajandus ja
véaiketehnika / JDPS) vdi www.johndeeretechinfo.com
(ehitus ja metsandus) voi podrduge ettevotte John
Deere edasimulja poole.

KASUTUSJUHEND KUULUB masina juurde ja tuleb
edasimuumisel sellega kaasa panna.

MOODUD on selles juhendis antud nii
meetermdddustikus kui ka USA-s kasutusel olevas
mdddustikus. Kasutage ainult sobivaid varuosi ja
kinnitusdetaile. Meeter- ja tollmdddustikus
kinnitusdetailid vbivad vajada erinevaid meeter- vdi
tollméddustikus mutrivétmeid.

PAREM JA VASAK POOL on maaratud nii, et vaataja on
ndoga edaspidise liikumise suunas.

KANDKE TOOTE TUNNUSNUMBRID (PIN) selleks
ettenahtud kohta peatikis Tehnilised andmed voi
Masina numbrid. Markige kdik numbrid tapselt Ules, et
masina varguse korral selle otsimist lihtsustada. PIN-i
teave on varuosade tellimisel abiks. Hoidke
identifitseerimisnumbrid kindlas kohas, masinast eemal.

GARANTII on osa John Deere’i klienditoest neile, kes
kasutavad ja hooldavad masinat selles juhendis
esitatud nduete jargi. Garantiitingimusi on selgitatud
garantiitunnistuses vdi teatises, mille oleksite pidanud
ostmisel kaasa saama.

See garantii kindlustab, et John Deere toetab oma
tooteid defektide iimnemisel garantiiperioodi jooksul.
Mdningatel juhtudel pakub John Deere ka taiendusi

Kaubamargid

pdllul, tihti kliendi jaoks tasuta ja seda isegi siis, kui
toote garantiiperiood on 16ppenud. Kui masinat on
kasutatud valesti voi seda on jdudluse muutmiseks
tehase tehnilistes andmetes esitatud vaartusi Uletades
muudetud, kaotab garantii kehtivuse ja vdidakse keelata
modifikatsioonide lisamine. Sellise tagajarje toob kaasa
kituseetteande reguleerimine Ule tehnilistes andmetes
avaldatud maara véi masinate véimsuse muu lubamatu
suurendamine.

Kui te ei ole selle masina esimene omanik, siis on teie
enda huvides edastada masina seerianumber John
Deere’i esindajale. See hdlbustab teie teavitamist John
Deere’i tooteuuendustest ja muudest asjakohastest
teemadest.

DX,IFC1-21-03APR09

Heitkoguste kontrollsiisteemi toime ja
omavoliline muutmine

Kasutamine ja hooldamine

Mootorit, sealhulgas heitkoguste kontrollstisteemi, tuleb
kasutada ja hooldada vastavalt selles kasutusjuhendis
toodud juhistele, et mootori heitkogused oleksid
kooskélas ndudmistega, mis vastavad selle mootori
kategooriale/sertifikaadile.

Omavoliline muutmine

Mootori heitkoguste kontrollstisteemi omavoliline
muutmine voi vale kasutamine, eriti heitgaaside
tagastuse (EGR) vdi DEF lisandi doseerimissisteemi
valjalllitamine vdi hooldamata jatmine pole lubatud.
Mootori heitkoguste kontrollsisteemi omavoliline
muutmine tlhistab Euroopa Liidu (EL) tlbikinnituse ja
heitkogustega seotud kohaldatavad garantiid.

DX,EMISSIONS,PERFORM-21-12JAN18

Kaubamirgid

ACS™ (ActiveCommand Steering) Ettevotte Deere & Company kaubamark
ActiveSeat™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
AirCushion™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
B e S letate Appe I aubamara, s o rogeerud
AutoLoad™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
AutoPowr™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
AutoTrac™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Bio Hy-Gard™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Bluetooth® Ettevotte Bluetooth SIG kaubamark
Break-In Plus™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandARM™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandCenter™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
CommandPRO™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Cool-Gard™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
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Kaubamargid

DURABUILT™

Camoplast Inc. kaubamark

elg™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
e23™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
eAutoPowr™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

Efficiency Manager™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

ExactRate™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
GreenStar™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
Hy-Gard™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
HydraCushion™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
ILS™ (esisilla vedrustus) Ettevotte Deere & Company kaubamark
iTEC™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

IVT™ (astmeteta variaatorkaigukast)

Ettevotte Deere & Company kaubamark

JDLink™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

PLUS-50™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerShift™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerTech™ Ettevotte Deere & Company kaubamark
PowerZero™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

QUICK METAL™

Ettevotte Henkel Corporation kaubamark

Quik-Tatch™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

Service ADVISOR™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

SERVICEGARD™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

Siri® iPhone ja Siri on ettevdtte Apple Inc. kaubamargid, mis on registreeritud
USA-s ja muudes riikides. Apple CarPlay on Apple Inc. kaubamark.

SprayMaster™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

StarFire™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

StellarSupport™ Ettevotte Deere & Company kaubamark

TEFLON™ Ettevotte DuPont Co. kaubamark

TLS™ (kolmepunktiline vedrustus)

Ettevotte Deere & Company kaubamark

TouchSet™

Ettevotte Deere & Company kaubamark

RX33672,0000DEE-21-11JUL22
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tagasivooluotsakuga hidrovaljavotte
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Tdbdseadise Uhendamise naide [Ag].
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juhtklapi rakendused — ilma
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Toéoseadise Uhenduse naide — suure
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Tooseadise asendi konnektori ihendamine/

lahutamine ... 70C1
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Skreeperi tootsikkel ........ ... 70E-1
Raskuse jaotumise piirangud ...................... 70E-2
Skreeperi/traktori tooseadis ........................ 70E-2
Laadimisvotted ... 70E-2
AutoLoadi juhtmekimbu tGhendamine ............. 70E-3
AutolLoadi seaded — juurdepdas .................. 70E-4
AutoLoadi seaded ...l 70E-4
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AutoLoadi seaded — skreeperi asend ............. 70E-6
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AutoLoadi seaded —tapsem ....................... 70E-7
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Roomikute kasutamise Uldised juhised ............. 80-1
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Ohkvedrustusega istme reguleerimine ............. 90-1
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Juhi kohaloleku andur ... 90-5
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Peeglite reguleerimine ......................olL 90A-1
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VilKUN L 90C-4
7-viiguline pistikupesa ..., 90C-4
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CommandARM-i hoiustamine ...................... 90D-1
Parempoolne eesmine nurgapost ................. 90D-2
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Sonastik

Moistete seletused

OSA LUHEND KIRJELDUS

Pallutédtraktor [AG] Traktori peamine kasutus

Skreeper [Skreeper] Traktori peamine kasutus

Kliimaseade Kliimaseade Kabiinidhu jahutamiseks kasutatav stusteem

Automaatne PowerShift APS Kaigukasti funktsioon

Juhtliksuse kohtvork CAN SidesUlsteem pardaelektroonika thendamiseks
Kilmkaivitusvool CCA Osutab aku to6vdimele kiilma ilmaga to6tamisel

Kere juhtplokk CCuU Traktori arvutiseeritud seiresiisteem

DEF lisand DEF-lisand Luhend

Diisli kibemefilter DPF Filter, mis takistab tuha ja pigi atmosfaari paiskumist
Diagnostika veakoodid DTC Koodid, mis teavitavad juhti seiskumisest, hooldusest v6i marguannetest
Okonoomsusreziim ECO Lihend

Mootori juhtplokk ECU Liuhend

Mootori p6érded minutis p/min Luhend

Gallonit minutis gpm Voolanud vedeliku kogus 1 minuti jooksul

Globaalne positsioneerimissusteem GPS Lihend

Kdrgendatud tugevusega HD Lihend

Kdrgrohulahendus- HID Eesmiseks valgustuseks kasutatava ksenoon-tddlaterna tutp
Kite, ventilatsioon ja klimaseade HVAC Ldhend

gtaahn\itluasr\é?ohreglgnn?satsioon ISO Luhend

:é’r?\;}pzfnegg;'i‘;suksqgem John Deere’i CTIS | Lihend

Vasakpoolne LH Liuhend

Liitrit minutis I/min Voolanud vedeliku kogus 1 minuti jooksul

Valgusdiood LED Lihend

Madala temperatuuri ahel LTC Lihend

Suurim lisaraskus MBW Lihend

Mehaaniline esisillavedu MFWD Vedav esisild, mida kaitab mehaaniliselt kdigukast

Toote identifitseerimisnumber PIN Seerianumber traktori identimiseks

PowerShift-kaigukast PST Lihend

EVT/eAutoPowri kdigukasti juhtplokk PTE Liuhend

IVT/AutoPowri kaigukasti juhtplokk PTI Lihend

Kaitusvoll (PTO) Jouvatuvoll Lihend

Powershifti kaigukasti juhtplokk PTP Arvutisisteem IVT kaigukasti lUlitusfunktsioonide juhtimiseks
Umbermineku kaitsekonstruktsioon ROPS Lihend

Parempoolne RH Lihend

P&o6ret minutis p/min Lihend

Autoinseneride Uhing SAE Tehniliste standardite organisatsioon

Hudrovaljavote Hudrovaljavote Seade, mida kasutatakse valiste hiidraulikafunktsioonide kontrollimiseks
Rehvirdhu susteem TPS Liuhend

Pingeklass B VC-B Lihend
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Ohutus

Tundke ohutusteavet

Ohutusjuhiste jargimine

T81389—UN—28JUN13

See on hoiatusmark. Olge selle margi nagemisel valvas,
et valtida voéimalikke kehavigastusi.

Jargige soovituslikke ettevaatusabindusid ja ohutuid
kasutamistavasid.

DX,ALERT-21-030CT22

Signaalsonadest arusaamine

A OHT

A ETTEVAATUST
A TAHELEPANU

TS187—21—30SEP88
OHT; signaalsdna OHT tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib mittevaltimisel pdhjustada surma vdi raskeid
kehavigastusi.

HOIATUS; signaalséna HOIATUS tahistab ohtlikku
olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada surma voi
raskeid kehavigastusi.

ETTEVAATUST,; signaalsdna ETTEVAATUST tahistab
ohtlikku olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada
kergeid voi keskmise raskusega kehavigastusi.
ETTEVAATUST vdib lisaks kasutada hoiatusena ohtlike
votete eest, mis voivad pdhjustada isikukahju.

Signaalsénu (OHT, HOIATUS vdi ETTEVAATUST)
kasutatakse koos hoiatusmarkidega. OHT tahistab
kdige tésisemaid ohtusid. Hoiatussildid OHT v&i
HOIATUS asuvad spetsiifiliste ohukohtade Iaheduses.
Hoiatussildid ETTEVAATUST sisaldavad uldisi
ettevaatusabindusid. ETTEVAATUST osutab
kdesolevas juhendis ka ohutusjuhistele.

DX,SIGNAL-21-050CT16

TS201—UN—15APR13
Lugege hoolikalt kdiki kdesolevas juhendis sisalduvaid
ohutusjuhiseid, samuti kdiki masinal olevaid
hoiatussilte. Hoidke hoiatussildid heas seisukorras.
Asendage puuduvad ohutusmargid vdi kahjustada
saanud ohutusmargid. Veenduge, et praegused
hoiatussildid saaks kantud ka masina uutele
komponentidele ja varuosadele. Varuohutusmarke saab
ettevotte John Deere kaudu.

Teistelt tarnijatelt saadud varuosade ja komponentide
kohta vdib olla tdiendavat ohutusteavet, mida ei ole
antud kasutusjuhendis valja toodud.

Oppige, kuidas masinat kaitada ning juhtimisseadmeid
oigesti kasutada. Arge lubage kellelgi sellega td6tada
ilma eelneva juhendamiseta.

Hoidke masin tddkorras. Lubamatud muudatused
masina juures voivad kahjustada selle t66d ja/voi
ohutust ning mdjutada masina kasutusiga.

DX,READ-21-01AUG22

Valmistuge hadaolukordadeks

TS291—UN—15APR13
Olge tule puhkemisel ettevalmistatud.

Hoidke esmaabikarp ja tulekustuti kdeulatuses.

Hoidke hadaabinumbrid (arstide, kiirabi, haigla ja
tuletdrje numbrid) telefoni l1dheduses.

DX,FIRE2-21-03MAR93
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Kandke kaitseriietust

*

Jd @3 D

AR A

TS206—UN—15APR13
Kandke tihedalt istuvat riietust ja t60le vastavaid
kaitsevahendeid.

Masina ohutu kasitsemine nduab selle juhilt kogu
tahelepanu. Masinaga t00tamise ajal arge kasutage
kdrvaklappe raadio vdi muusika kuulamiseks.

DX,WEAR2-21-03MAR93

Kaitse miira eest

TS207—UN—23AUG88
Mugavust méjutavad mitmed asjaolud, sealhulgas
masina konfiguratsioon, masina seisund ja hoolduse
tase, pinnas, tdokeskkond, to6tsiiklid, Gmbritsev mira ja
lisaseadmed.

Mura vdib péhjustada kuulmise halvenemist voi selle
kadumist.

Kasutage alati kérvaklappe. Hairiva vdi ebamugava
valju mura eest kaitsmiseks kasutage sobivaid
kaitsevahendeid, nt kérvaklappe voi -troppe.

DX,NOISE-21-030CT17

Kiituse ohutu kasitsemine-Tuledonnetuste

valtimine

l___

TS202—UN—23AUG88
Olge kutuse kasitsemisel ettevaatlik: see on aarmiselt
tuleohtlik. Arge tankige masinat suitsetades ega lahtise
leegi voi sddemete laheduses.

Enne tankimist seisake alati mootor. Tankige vabas
ohus.

Tulednnetustest hoidumiseks hoidke masin puhas
prahist ja maardeainetest. Ulevoolanud kitus puhkige
alati ara.

Kergestisittivate vedelike transportimiseks kasutage
Uksnes heakskiidetud kutusemahuitit.

Arge kunagi taitke kiitusemahutit veoauto kastis, millel
on plastikust pdhi. Enne taitmist asetage kitusemahuti
alati maha. Enne, kui kiitusemahutilt kork eemaldada,
puudutage mahutit kiitusepustoli otsaga. Hoidke
taitmise ajal kitusepustol vastu kitusemahuti
sissevooluava.

Arge hoiustage kitusemahutit sellises ruumis, kus
esineb lahtist leeki, sddemed voi suilteleeki, nagu
veeboileris voi teistes seadmetes.

DX,FIRE1-21-120CT11

Tulednnetuse valtimine

Tulednnetuse valtimiseks tuleb traktorit regulaarselt
kontrollida ja puhastada.

® |innud ja muud loomad vdivad teha pesa vdi tuua

kergestisuttivaid materjale mootoriruumi vdi
valjalaskesusteemi. Traktorit tuleb iga paev enne
esmast kasutamist kontrollida.

Heina, viljajaakide ja muu sodi kuhjumine vaib
toimuda tavalise t66 kaigus. See on eriti vdimalik
vaga kuivades oludes té6tamisel voi tingimustes, kus
6hus lendub vilja jaake voi -tolmu. Igasugune selline
kogunenud materjal tuleb eemaldada, et tagada
masina nduetelevastav t66 ja vahendada tulekahju
ohtu. Traktorit tuleb korraparaselt kogu péaeva jooksul
kontrollida ja puhastada.

Traktori regulaarne ja pdhjalik puhastamine koos
muude kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinsete
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hooldustdddega vahendavad suuresti tulekahju ohtu
ning kulukate tooseisakute voimalust.

¢ Arge hoiustage kiitusemahutit sellises ruumis, kus
esineb lahtist leeki, sddemed voi suuteleeki, nagu
veeboileris vdi teistes seadmetes.

e Kontrollige sageli kiitusetorude, paagi, korgi ja
litmike korrasolekut, et poleks pragusid ega
lekkimisi. Vajadusel asendage need.

Jargige koiki masinal ja kasutusjuhendis kirjeldatud t66-
ja ohutusndudeid. Olge ettevaatlik kuuma mootori ja
valjalaskesusteemi osade kontrollimisel ja
puhastamisel. Enne mistahes kontrollimist voi
puhastamist, lilitage alati mootor VALJA, viige
kaigukast PARK asendisse voi rakendage parkimispidur
ja eemaldage sutevoti. Votme eemaldamine takistab
teistel traktorit kontrollimise véi puhastamise ajal
kaivitada.

DX, WW,TRACTOR,FIRE,PREVENTION-21-120CT11

Tulekahju korral

TS227—UN—15APR13

A ETTEVAATUST: Viltige kehavigastusi.

Peatage masin esimeste tulekahju markide korral
koheselt. Tulekahjust vbivad marku anda I16hn, suits voi
leegid. Kuna tuli areneb ja laieneb kiiresti, tulge kohe
masinalt maha ja minge tulest ohutusse kaugusse. Arge
masinale tagasi minge! Ohutus on kdige tdhtsam.

Helistage tuletdrijesse. Tulekustutiga saab tuletdrje
saabumiseni kustutada vaikese tulekolde, kuid nendel
tulekustutitel on piirangud. Juhi ja kdrvaliste isikute
ohutus on alati esmatahtis. Tule kustutamisel olge
seljaga tuule suunas ning jatke endale takistusteta
taganemistee, et saaksite kiiresti pdgeneda, kui tuld ei
onnestu kustutada.

Lugege tulekustuti kasutusjuhend Iabi ning tutvuge selle
asukoha, osade ning t66pdhimdttega enne tulekahju
puhkemist. Tuleohutusseadmete miljad ja kohalik
tuletdrje voivad pakkuda tulekustuti kasutamise koolitusi
ja anda soovitusi.

Kui teie tulekustutil ei ole kasutusjuhiseid, siis jargige
neid uldisi juhiseid:

1. Témmake tihvt valja. Hoidke tulekustuti otsik endast
eemale ning vabastage lukustusmehhanism.

2. Sihtige madalale. Suunake tulekustutiga tulekolde
alust.

3. Pigistage hooba aeglaselt ja Uhtlaselt.
4. Suunake otsikut poikisuunas.

DX,FIRE4-21-22AUG13

Valtige staatilise elektri ohtu tankimisel

RG22142—UN—17MAR14

RG21992—UN—21AUG13
Vaga madala vaavlisisaldusega diislikitusest (ULSD)
vaavli ja teiste Uhendite eemaldamine vahendab selle
elektrijuhtivust ning suurendab vdimalust staatilise
elektrilaengu kogunemiseks.

Naftatootlemistehastes voidakse kltusele lisada ainet,
mis staatilist elektrilaengut hajutab, kuid paljud tegurid
vahendavad aja jooksul selle lisaaine toimet.

Staatiline elektrilaeng vdib madala vaavlisisaldusega
kiituses (ULSD) tekkida toitestisteemis voolamise ajal.
Kergestisuttivate aurude l1aheduses voib staatilise
elektri lahendus péhjustada plahvatusi ja tulekahjusid.

Seetdttu veenduge, et masina tankimiseks kasutatav
ststeem (kutusemahuti, kitusepump, voolik, pistol
jne.) oleksid korraliku maanduse ja
potentsiaalitihtlustusega. Konsulteerige kutuse voi
kitusestisteemi tarnijaga, veendumaks, et stisteem
vastab tankimise standarditele, mis kasitlevad
maanduse ja potentsiaalitihtlustuse tavasid.

DX,FUEL,STATIC,ELEC-21-12JUL13
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Kokkupandava kaitsetarindi ja turvavoo
oige kasutamine

TS1729—UN—24MAY13
Vaéltige masina Umberminekust tingitud raskeid voi
eluohtlikke vigastusi.

e Kui masin on varustatud kokkupandava
kaitsetarindiga (ROPS), siis hoidke see taiesti
avatuna ning lukustatud asendis. Taielikult avatud
kaitsetarindiga to6tamisel kasutage turvavood.

- Hoidke kinnituskeelest kinni ning tdmmake
turvavdo ule kere.

- Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et
kaiks klopsatus.

- Témmake turvavood, et veenduda, kas turvavoo
on kindlat kinni.

- Asetage turvavéo Ule puusade.

e Kui traktoriga tuleb t66tada allalastud kaitsetarindiga
(nditeks madalasse ehitisse séitmisel), siis sbitke
aarmiselt ettevaatlikult. ARGE kasutage turvavéod,
kui kaitsetarind on alla lastud.

® Tostke kaitsetarind taiesti avatud asendisse Ules
kohe, kui traktor on taas normaalsetes
todtingimustes.

DX,FOLDROPS-21-22AUG13

Hoidke poorlevatest veovollidest eemale

@

=‘

TS1644—UN—22AUG95

|
Y

H96219—UN—29APR10
Pddrleva kardaanvdlli haardesse sattumine voib kaasa
tuua raske voi isegi surmaga |dppeva vigastuse.

Hoidke traktori peakaitsekatet ja jdullekande
kaitsekatteid omal kohal. Jalgige, et volli kaitsetorud
saaksid vabalt pddrelda.

Kasutage kaitusvolli veovolle tksnes sobivate
kaitseseadete ja -katetega.

Kandke tihedalt istuvat riietust. Enne reguleerimisi,
Uhendamisi voi kaitusvollilt tootavate seadmete
puhastamist seisake mootor ning oodake ara kaitusvolli
kardaanvolli seiskumine.

Arge paigaldage traktori kaitusvélli ja todseadist kaitava
kardaanvélli vahele mingeid abiseadmeid, mis

vbimaldaks traktori 1000 p/min vélliga kaitada 540 p/min
todseadist suuremal pédrlemissagedusel kui 540 p/min.

Arge paigaldage abiseadiseid, mis jatavad osa
tooseadise pdodrlevast vollist, traktori vollist voi
abiseadmetest kaitsmata. Traktori peamine kaitsekate
peab ulatuma Ule nuutvdlli otsa ja paigaldatud
abiseadise vastavalt tabelis toodud andmetele.

Traktori peamise kaitsekatte ning téoseadise
kardaanvdlli kaitsekatte kuju ja suurus véivad
vahendada nurka, mille all saab tédseadist kardaanvalli
abil kaitada.

Arge tdstke tdoseadiseid nii kdrgele, et see kahjustaks
traktori peamist kaitsekatet voi to6seadist kaitava
kardaanvdlli kaitsekatet. Kui on té6seadist vaja
kérgemale tdsta, siis Uhendage kaitusvolli kardaanvall
lahti. (Vaadake Kaitusvolli kardaanvolli kiilge ja lahti
Uhendamine)

3/4 tuupi kaitusvolli kasutamisel voib kaitusvolli peamise
kaitsekatte ja Uhendusrelsside tllbist tulenevalt olla
kaldenurk ja pdordenurk vaiksem.
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Kaitusvolli Labimoot Sooned | n*5 mm (0,20 tolli)
tiiap

1 35 mm (1,378 6 85 mm (3,35 tolli)
tolli)

2 35 mm (1,378 21 85 mm (3,35 tolli)
tolli)

3 45 mm (1,772 20 100 mm (4,00 tolli)
tolli)

4 57,5 mm (2,264 22 100 mm (4,00 tolli)
tolli)

DX,PTO-21-28FEB17

Astmete ja kaepidemete 6ige kasutamine

T133468—UN—15APR13
Kukkumise véltimiseks olge masinale peale ja maha
minemisel ndoga masina poole. Sailitage alati 3-
punktiline kokkupuude astmete kaepidemete ja
kasipuudega.

Olge eriti ettevaatlik poristes, lumistes ja niisketes
tingimustes. Hoidke astmed puhtad ning vabad
maardest ja Olist. Arge kunagi hipake masinast valja.
Arge kunagi liikuvalt masinalt valjuge véi sinna
sisenege.

DX,WW,MOUNT-21-120CT11

Lugege ISOBUSI juhtplokkide
kasutusjuhendeid

Lisaks GreenStari rakendustele saab seda ekraani
kasutada iga ISOBUSI juhtplokiga, mis vastab
standardile ISO 11783. Ekraan sisaldab voimalust
juhtida ISOBUS-iga varustatud t66seadiseid. Sellise
kasutuse korral on ekraanil esitatud ISOBUSI
juhtplokkide t66seadise teave ja juhtimisfunktsioonid
ning on ISOBUS juhtploki tootja vastutusel.

Md&ned neist funktsioonidest vdivad kujutada endast
ohtu kas juhile voi kdrvalseisjale. Enne kasutamist
lugege ISOBUSI juhtploki tootja poolt kaasa antud
kasutusjuhendit ja jargige koiki juhendis toodud ja
ISOBUSI juhtploki tootel olevaid ohutusjuhiseid.

MARKUS: ISOBUS viitab ISO standardile 11783.

DX,WW,ISOBUS(T)-21-04APR22

Turvavoo nouetekohane kasutamine

TS1729—UN—24MAY13
Valtige masina Umberminekust tingitud raskeid voi
eluohtlikke muljumisvigastusi.

See masin on varustatud kaitsetarindiga (ROPS).
Kaitsetarindiga t66tamisel kasutage turvavood.

e Hoidke kinnituskeelest kinni ning tdmmake turvavoo
ule kere.

e Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et kaiks
kldpsatus.

e Tommake turvavodd kinnituskeelest, et veenduda,
kas turvavoo on kindlat kinni.

® Asetage turvavdd Ule puusade.

Vahetage kogu turvavoo valja, kui kinnitusdetailidel,
pandlal, rihmal v6i pingutil on marke kahjustustest.

Kontrollige turvavddd ja selle kinnitusdetaile vahemalt
kord aastas. Veenduge, et kinnitused ei oleks
I6dvenenud ja vool ei esineks kahjustusi, naiteks
sisseldikeid, liigseid voi tavatuid kulumisjalgi, luitumist
vOi hddrdejalgi. Asendage ainult nende varuosadega,
mis vastavad teie masina tehnilistele andmetele.

DX,ROPS1-21-22AUG13

Vibratsioon

Kaikidel John Deere'i poolt heakskiidetud juhiistmetel
on direktiivile 78/764/EMU véi (EL) 1322/2014 lisa XIV
vastav tuubikinnitus ja istmel méddetud lubatud
keskmine vibratsioonikiirenduse vaartus (ays), on <
1,25 m/s?.

Direktiivi 2002/44/EU alusel El tohi seda vaartust
kasutada vibratsiooniga kokkupuute arvutamiseks!
Vibratsiooni hulga hindamisel saavad teid abistada
kohalikud John Deere’i edasimuujad.

Vibratsiooni vahendamise meetmed voivad hdlmata:
Oiget sdidustiili, st mitte liiga kiiresti;
vedrustatud esisild

kabiini vedrustust;
oigesti reguleeritud juhiiste
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® oige rehvirdhk

DX,VIBRATION,EU-21-28FEB17

Traktori ohutu kasutamine

Onnetuste ohu vahendamiseks jargige jargnevat kolme
lintsat ettevaatusnduet.

e Kasutage traktorit ainult sihtotstarbeliselt
pdllumajanduslikke t66de teostamisel, naiteks
likkamiseks, tdmbamiseks, pukseerimiseks,
kaitamiseks ja mitmesuguste vahetavate seadmete
rippes kasutamiseks.

e Juhid peavad olema vaimselt ja flusiliselt voimelised
juhiplatvormile ja/voi juhtimisseadmetele ligi
paasema ning juhtima masinat digesti ja ohutult.

* Arge tédtage masinaga, kui olete hairitud, vasinud
voi tunnete end halvasti. Masina nduetekohane
kasutamine vajab juhi tait tdhelepanu.

® See traktor ei ole méeldud kasutamiseks
vabaajasdidukina.

e Tutvuge kasutusjuhendiga enne traktori kasutamist
ja jargige juhendis ja traktoril toodud kasutus- ja
ohutusjuhiseid.

e Jargige tooseadiste/lisaseadmete, nagu naiteks
esilaadurite, kasutusjuhendis toodud kasitsemise ja
lisaraskuste kasutamise juhiseid.

e Jargige kdikide kilge Uhendatud voi jarelveetavate
masinate vGi haagiste kasutusjuhendis toodud
juhiseid. Arge kasutage koos traktorit ja masinat voi
traktorit ja haagist, koiki eeskirju pole jargitud.

® Enne mootori kdivitamist voi masina kasutamist
veenduge, et masina vdi kinnitatud varustuse
I&heduses ega tddpiirkonnas ei oleks inimesi.

® Pisige kolmepunktilisest rippsusteemist voi
hidraulilisest haakekonksust (kui kuulub varustusse)
nende kasutamise ajal ohutus kauguses.

® Hoidke kaed, jalad ja riided liikuvatest ajamiosadest
eemal.

Juhtimisnouanded

e Kunagi ei tohi minna liikuvale traktorile ega sellelt
mabha tulla.

® Enne soiduki kasutamist Idpetage koik vajalikud
koolitused.

® Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud traktoritest ja
varustusest eemal.

e Soitke traktoriga ainult John Deere poolt
heakskiidetud istmel ja kinnitatud turvavooga.

o Hoidke koik kaitsekatted oma kohal.

e Kasutage avalikel teedel to6tamisel sobivaid heli- ja
valgussignaale.

® Enne peatumist sditke tee aarele.
e Vahendage pddramisel, pidurdamisel voi ebatasasel

pinnal vdi jarskudel ndlvadel ohtlike kohtade 1ahedal
tootamisel kKiirust.

e Stabiilsus vaheneb kui haakeriistad on kérgel.

e Maanteetranspordi ajaks Ghendage piduripedaalid
kokku.

e |ibedal pinnasel peatumisel pumbake pidureid.

® Puhastage regulaarselt poritiivad ja porikaitsmed (kui
kuuluvad varustusse). Enne avalikele teedele
sditmist eemaldage pori.

Soojenduse ja ventilatsiooniga juhiiste

® [stmesoojenduse Ulekuumenemine voib pdhjustada
pdletusi voi kahjustada istet. Péletuste ohu
vahendamiseks olge istmesoojendust pikemalt
kasutades ettevaatlik, eriti kui juht ei tunne
temperatuuri muutust véi valu nahal. Arge asetage
istmele selliseid esemeid nagu tekk, padi, kate voi
muu taoline, mis vdib pdhjustada istme
Ulekuumenemist.

Koormate vedamine

® Olge raskete veoste vedamisel ning peatamisel
ettevaatlik. Pidurdusteekond suureneb kiiruse ja
haakekoormuse suurenedes, samuti kallakutel.
Traktori jaoks liiga rasked vai liiga kiiresti veetavad
haagised, nii piduritega kui ka ilma, véivad
pdhjustada juhitavuse kaotamise.

e Arvestage traktorirongi kogumassi.

e Uhendage veetavad haagised liksnes heakskiidetud
seadmetega, et valtida tahapoole kaldumist.

Traktori parkimine ja sellest valjumine

® Enne traktorist valjumist lllitage valja
hidrovaljavotted ja kaitusvoll, seisake mootor,
langetage t00seadised ja lisaseadmed maapinnale,
viige nende juhtimisseadmed neutraal-asendisse ja
rakendage parkimismehhanism, sealhulgas
parkimispork ja parkimispidur. Kui traktor jaab
jarelevalveta, eemaldage lisaks ka stittevéti.

e Kui lulitate mootori valja ja jatate kaigu sisse, voib
traktor ikka liikkuma hakata.

¢ Arge kunagi minge té6tava kaitusvalli voi tédtava
té6seadise lahedusse.

® Enne masina hooldamist oodake kuni koéik liikuvad
osad on seiskunud.

Levinud onnetused

Traktori ohtlik kaitamine voi vaarkasutus voéib 16ppeda
onnetustega. Olge traktoriga t66tamisel kaasnevate
ohtude suhtes tahelepanelik.

Kdige levinumad traktoritega seonduvad dnnetused on:

Traktori Umberminek
Kokkupdrked mootorsdidukitega
valed kaivitustoimingud
kinnijaamine kaitusvdllidesse
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e Traktorilt kukkumine

® Haakimise kdigus muljuda saamine ja masinate
vahele jadmine

DX, WW,TRACTOR-21-08MAY19

Valtige tagurdamisel juhtuvaid 6nnetusi

D)
—>

PC10857XW—UN—15APR13
Enne masinaga liikkumise alustamist veenduge, et
masina teele ei jadks Uhtegi inimest. P6orake ringi ja
vaadake parima nahtavuse huvides otse. Kui ndhtavus
on takistatud v6i on manddverdamisruumi vahe, siis
kutsuge keegi appi, kes marku annaks.

Arge jaage lootma kaamerale, et kindlaks teha, kas
masina taga on inimesi voi takistusi. Stisteemi piiratus
vdib olla tingitud paljudest teguritest, nagu hoolduse
tase, keskkonnatingimused ja t6dpiirkond.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-21-30AUG10

Piiratud kasutus metsandustoodel

Ettevotte John Deere traktorite sihiparane kasutus
metsandustdddel piirdub spetsiifiliselt traktorile méeldud
kasutusaladega, nt transportimine, statsionaarne t66 (nt
palkide tukeldamine), edasilikkamine vdi instrumentide
kaitamine jouvotuvdlli (PTO), hiidraulika voi
elektrisisteemidega.

Need on kasutusalad, kus tavaline kaitamine ei pdhjusta
kukkuvate voi Iabistavate esemete ohtu. Koik teised
metsanduse kasutusalad peale mainitute, nagu palkide
edasikandmine teeveerele ja laadimine, nbuavad
selleks kasutuseks mdeldud komponentide
paigaldamist, sealhulgas turvakatus (FOPS) ja/voi
kaitseraamid (OPS).

DX,WW,FORESTRY-21-120CT11

Laaduriga traktori turvaline kdsitsemine

@_

TS1692—UN—O09NOV09
Laaduriga varustatud traktoriga t66tamisel vahendage
kiirust, et kindlustada traktori ja laaduri stabiilsus.

Et valtida traktori imberminekut ning esirehvide ja
traktori kahjustusi, arge vedage laaduriga koormaid
kiirusel dle 10 km/h (6 mph).

Kui traktor on varustatud 3 meetrise esisillaga, arge
kasutage lauplaadurit voi pritsi paaki. See vdib traktorit
kahjustada.

Arge kunagi lubage kellelgi tlestdstetud laaduri all
likuda ega to6tada.

Arge kasutage laadurit tédplatvormina.

Arge kasutage laadurit, koppa, haakeriista voi
lisaseadet inimeste téstmiseks vdi transportimiseks.

Enne juhiplatvormilt lahkumist, langetage laadur
maapinnale.

Kaitsetarind (ROPS) v6i kabiini katus, mis vdivad
varustusse kuuluda, ei pruugi need piisavat kaitsta
juhiplatvormile kukkuva laadungi eest. Selleks, et
laadung juhiplatvormile ei kukuks, kasutage alati
sobivaid haakeriistu voi spetsiaalseid tddvahendeid
(naiteks sdnnikuhargid, rullihargid, -haaratsid ja kopp-
haaratsid).

Paigaldage traktorile lisaraskused vastavalt soovitustele
peatlikis "Traktori ettevalmistamine".

DX,WW,LOADER-21-18SEP12
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Hoiduge kaasasoitjatest Kasutage turvavalgusteid ja -seadmeid

[

TS290—UN—23AUG88
Masinal tohib viibida ainult selle juht. Hoiduge
kaasasoitjatest.

Kaasasbitjad vbivad saada 166gi valistelt objektidelt vdi
masinalt maha kukkuda. Ka piiravad kaasasditjad juhi
vaatevélja, vahendades sellega t66ohutust. 75951 UN—_12APR90

DX RIDER-21-03MAR93 Valtige kokkuporkeid kaasliiklejate ja maanteedel
aeglaselt liikuvate ripp- voi haakeriistadega traktorite
ning liikurmasinate vahel. Jalgige sageli selja taga

s toimuvat liiklust, eriti pddramisel, ning kasutage
Kaassoitja iste suunatulesid.

Kasutage esitulesid, vilkuvaid hoiatustulesid ja
suunatulesid nii paeval kui ka 66sel. Jargige kehtivaid
eeskirju masinate valgustuse ja tahistuse kohta. Hoidke
tuled ja tunnusmargid nahtavad, puhtad ja tédkorras.
Asendage vdi parandage kahjustatud vdi puuduvad
tuled ja markeeringud.

DX,FLASH-21-07JUL99

Haagiste/haakeriistade ohutu vedamine

TS1730—UN—24MAY13
Kaassoitja iste on mdeldud Uksnes kaassditja
sdidutamiseks maanteel (st pdllule transportimiseks).

Kui on vaja kedagi transportida, siis vdib seda teha
Uksnes John Deere'i poolt heaks kiidetud kaassditja
istmel.

DX,SEAT,EU-21-28FEB17

TS216—UN—23AUG88
Peatumisteekond pikneb treileri/t66seadise kiiruse ja
massi suurenedes ning kallakutel likudes. Traktori
jaoks liiga rasked voi liiga kiiresti veetavad piduritega voi
piduriteta veosed vobivad pdhjustada juhitavuse
kadumist. Arvestage traktorirongi kogumassi.

Haagise vedamisel tutvuge selle pidurdusomadustega
ja veenduge, et traktori ja haagise kombinatsioon on
nende pidurdamiseks sobiv.
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Ohutus

Hoiduge traktori ja jarelveetava masina vahelt eemale.

Haagise/tooseadise pidurisiisteem Suurim kiirus

Pidurita. .. .............. ... ... 25 km/h (15,5 mph)
Soltumatu . . ... L 25 km/h (15,5 mph)
Pealejooksupidur . . .. ............ 25 km/h (15,5 mph)

Uhe ajamiharuga hiidrauliline pidur. .. 25 km/h (15,5 mph)
Kahe ajamiharuga hudrauliline pidur . . 40 km/h (25 mph)

Uhe ajamiharuga 8hkpidur . . . ... ... 25 km/h (15,5 mph)

Kahe ajamiharuga dhkpidur ... ... .. suurim konstruktsiooniline

kiirus

Seaduse ettekirjutustega voib liikumiskiirus olla piiratud
ka siintoodust madalamaks.

Eriti ettevaatlik olge koormate vedamisel raskete
pinnaseolude korral, kurvides ja kallakutel.

DX, TOW3,EU-21-28FEB17

Ettevaatus kallakutel, ebalihtlasel pinnasel
ja keerulisel maastikul

RXA0103437—UN—01JUL09
Valtige auke, kraave ja takistusi, mis vdivad pdhjustada
traktori Umberminekut, eriti kallakutel. Valtige jarske
Ulesmage p6ordeid.

Traktor voib tahapoole imber minna, kui sellega
kraavist voi kinnijadmiskohast ettepoole vélja sdita voi
jarsust kallakust Ules soita. Voimalusel liikuge sellistes
olukordades tagurpidi.

Umberminekuoht suureneb kitsa rédpme ja suure
kiiruse korral oluliselt.

Nimetatud ei ole kdik asjaolud, mis vbivad p&hjustada
traktori Gmbermineku. Olge valvas koikides
olukordades, kus stabiilsus on ohtu seatud.

Kallakud pdhjustavad sageli juhitavuse kadumise voi
masina imbermineku, mis vdib |dppeda tdsiste voi
eluohtlike vigastustega. Kallakutel t66tamisel peab
olema eriti ettevaatlik.

EbaUlhtlasel pinnasel vdi keerulisel maastikul voib
juhitavus kaduda ja traktor iGmber minna ning
pdhjustada tbsiseid voi surmaga I6ppevaid vigastusi.

Tootamisel ebalhtlasel pinnasel voi keerulisel
maastikul peab olema eriti ettevaatlik.

Arge sbitke kunagi kuristiku, jarsaku, kraavi, jarsu
kaldapealse vbi veekogu serva laheduses. Masin vdib
jarsku imber minna, kui ratas Ule serva laheb voi
maapind sisse vajub.

Valige aeglane liikumiskiirus, et kallakul ei oleks vaja
peatuda voi kaiku vahetada.

Kallakutel valtige kaivitamist, peatamist voi pdéramist.
Kui rehvid kaotavad haardumise, peatage jouvotuvoll ja
jatkake soitu aeglaselt otse maendlvalt alla.

Liikuge kallakutel aeglaselt ja rahulikult. Arge muutke
jarsult kiirust ega liikkumissuunda, kuna see voib
pdhjustada masina Umberminekut.

DX,WW,SLOPE-21-28FEB17

Kinnijaanud masina vabastamine

TS1645—UN—15SEP95

5

TS263—UN—23AUG88
Uritamine kinnijaanud masinat vabastada véib kaasata
ohte nagu kinnijaanud traktori tahapoole imberminek,
vedava traktori imberminek ja pinge all oleva veoketi
voi-lati (trossi kasutamist ei soovitata) katkemine ning
tagasi viskumine.

Saitke porri kinni jdanud traktor sealt tagurpidi valja.
Haakige kdik haakeriistad lahti. Eemaldage pori
tagarataste tagant. Asetage rataste taha lauad, et
kindlustada kindel pind ning proovige aeglaselt valja
tagurdada. Vajaduse korral eemaldage pori kdigi rataste
eest ja ja sditke aeglaselt ettepoole valja.
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Ohutus

Kui tekib vajadus masin vélja tdmmata, kasutage Kasitsege pollumajanduslikke kemikaale
puksiirlatti voi pikka ketti (trossi kasutamist ei soovitata). ohutult
Kontrollige, et ketil ei oleks mérasid. Veenduge, et

puksiirseadise koik osad oleks koormusele vastava

suuruse ja tugevusega.

Haakige alati pukseeriva masina haakeaasa kilge.
Arge haakige esipdrkeraua aasa kiilge. Enne likuma
hakkamist veenduge, et keegi laheduses ei viibiks.
Alustage liikumist aeglaselt nii, et kett jark-jargult
pingutuks: jarsul tdmbel voib iga pukseerimisvahend
katkeda ja ohtlikult tagasi viskuda.

DX,MIRED-21-07JUL99

Valtige kokkupuudet poéllumajanduslike TS220—UN—15APR13
kemikaalidega

A34471

A34471—UN—110CT88
Ettevaatamatul kasutamisel véivad pollumajanduslikes
TS220—UN—15APR13 rakendustes kasutatavad kemikaalid, nagu fungitsiidid,
herbitsiidid, insektitsiidid, pestitsiidid, nariliste
torjevahendid ja vaetised, olla kahjulikud teie tervisele
vOi keskkonnale.

Jargige alati kdiki etikettidel toodud juhiseid
pdllumajanduslike kemikaalide efektiivse, turvalise ja
seadusparase kasutamise kohta.

Vahendage kokkupuute- ja vigastusohtu:

e Kandke tootja poolt soovitatud vastavaid
individuaalseid kaitsevahendeid. Tootja juhiste
puudumisel jargige jargmisi Uldjuhiseid:

- Kemikaalid etiketiga 'Oht": Kdige mirgisemad.
Uldjuhul nduavad kaitseprillide, respiraatori,
kinnaste ja nahakaitsevahendite kasutamist.

- Kemikaalid etiketiga 'Hoiatus': Vahem mdirgised.
Uldjuhul nduavad kaitseprillide, kinnaste ja
nahakaitsevahendite kasutamist.

- Kemikaalid etiketiga 'Ettevaatust': Kéige vahem
murgised. Uldjuhul nduavad kinnaste ja
nahakaitsevahendite kasutamist.

TS272—UN—23AUG88

Ka kinnine kabiin ei kaitse aurude, aerosoolide vdi tolmu

sissehingamise eest. Kui pestitsiidi kasutusjuhend

nduab respiraatori kandmist, tuleb seda teha ka
kabiinis.

Kabiinist valjumisel kandke pestitsiidi kasutusjuhendis

ndutud individuaalseid kaitsevahendeid. Uuesti kabiini

sisenemisel votke kaitsevarustus &ra ja paigutage kas

véljapoole kabiini suletud karpi voi kabiinis . ) N

pestitsiidikindlasse konteinerisse, naiteks plastikkotti. * Valtige aurude, aerosoolide voi tolmu
sissehingamist.

o Kemikaalidega td6tamisel hoidke seep, vesi ja
kateratik alati kdeparast. Naha, kate vdi nao
kokkupuutumisel kemikaaliga peske need koheselt

DX,CABS-21-25MAR09 vee ja seebiga. Kui kemikaal satub silma, loputage

koheselt veega.

Enne kabiini sisenemist puhastage kingad véi saapad
mullast ja muudest osakestest, mis vdivad olla
pestitsiidiga kokku puutunud.
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Ohutus

® Peske kaed ja ndgu parast kemikaalide kasutamist ja
enne s6omist, joomist, suitsetamist vdi urineerimist.

® Arge suitsetage ega sédge kemikaalide pritsimise
ajal.

e Parast kemikaalide kasitsemist kaige alati vannis voi

dussi all ja vahetage riided. Peske riided enne nende
uuesti kasutamist.

® Haiguse ilimnemisel kemikaalide kasutamise ajal voi
varsti parast seda p66rduge viivitamatult arsti poole.

¢ Hoidke kemikaale originaalmahutites. Arge
paigutage kemikaale tdhistamata mahutitesse ega
toidu- vdi joogindudesse.

® Hoiustage kemikaale turvalises, lukustatud kohas,
eemal inim- v8i loomatoidust. Kaitske laste eest.

e |ikvideerige mahutid alati eeskirjade kohaselt.
Loputage tuhjad mahutid kolm korda ja augustage
voi suruge kokku ning likvideerige eeskirjade
kohaselt.

DX,WW,CHEMO01-21-24AUG10

Akude ohutu kasitsemineaa

TS204—UN—15APR13

TS203—UN—23AUG88
Akust eralduvad gaasid on plahvatusohtlikud. Hoidke
sademed ja leegid akudest eemal. Aku elektroliidi
taseme kontrollimiseks kasutage taskulampi.

Arge kunagi kontrollige aku laetust klemmide mingi
metallesemega kokkuihendamise teel. Kasutage
selleks voltmeetrit vdi areomeetrit.

Eemaldage aku massijuhe (-) alati esimesena ja
Uhendage see viimasena.

Aku elektroliitdis sisalduv vaavelhape on mirgine ja
piisavalt kange, et nahale pdéletushaavu tekitada,
roivastesse auke sddvitada ja happepritsmete silma
sattumisel pimedaksjaamist pohjustada.

Ohtude valtimiseks:

taitke akusid hasti dhustatud ruumis

kandke kaitseprille ja kummikindaid

véltige surudhu kasutamist akude puhastamiseks
valtige aurude sissehingamist elektrollidi lisamisel
valtige elektroltitidi mahaloksutamist voi -tilgutamist
Lisapingemasina voi akulaadija dige kasutamine.

Happe sattumisel nahale v6i silma:

1.Loputage nahka veega.

2.Kasutage s0dgisoodat voi lupja, et hape
neutraliseerida.

3.Loputage silmi veega 15 - 30 minutit. Pd6rduge
viivitamatult arsti poole.
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Happe allaneelamisel:

1.Arge kutsuge esile oksendamist.
2.Jooge rohkesti vett vdi piima, kuid mitte tle 2 I (2 gt.).
3.Pdorduge viivitamatult arsti poole.

HOIATUS: Aku plaadid, klemmid ja nendega seotud
lisaseadmed sisaldavad pliid ja pliithendeid -
kemikaale, mis California osariigi vaitel péhjustavad
vahki ja parilikke kahjustusi. Peske parast nendega
kokkupuutumist kasi.

DX,WW,BATTERIES-21-02DEC10

Viltige kuumutamist vedelike survetorude
laheduses

TS953—UN—15MAY90
Kuumutamine vedelike survetorude laheduses vdib
tekitada tuleohtliku vedelikupihu, pdhjustades
|&hedalviibijatel raskeid podletusi. Arge kuumutage
keevitamise, jootmise ega leeklambiga vedelike
survetorude vdi muude kergesti suttivate materjalide
Iaheduses. Kui kuumus levib vahetust leegipiirkonnast
edasi, vdivad survetorud Idhkeda.

DX,TORCH-21-10DEC04

Eemaldage varv enne keevitustoid voi
kuumutamist

TS220—UN—15APR13
Valtige vdimalikke mirgiseid aurusid ja tolmu.

Ohtlikud aurud voivad tekkida varvi kuumenemisel
keevitamisel, jootmisel voi poletiga kuumutamisel.

Eemaldage varv enne kuumutamist:

® Eemaldage varv vahemalt 100 mm (4 in.) kauguseni
kohast, mida kuumutama hakatakse. Kui varvi
eemaldada ei saa, kandke kuumutamisel voi
keevitamisel sobivat respiraatorit.

® Varvi eemaldamisel liivapritsi voi abrasiivkettaga
véltige tolmu sissehingamist. Kandke sobivat
respiraatorit.

e Varvilahusti voi -eemaldi tarvitamisel peske see enne
keevitamist vee ja seebiga maha. Viige lahusti voi
varvieemaldi anumad ning muud suttivad materjalid
toéopiirkonnast valja. Seejarel oodake enne
keevitamist vdi kuumutamist vahemalt 15 minutit, et
aurud hajuksid.

Arge kasutage keevitamisele minevatel kohtadel
klooritud lahustit.

Viige koik t66d 1abi hasti ventileeritud keskkonnas, et
muirgised aurud ja tolm eemale juhtida.

Jargige varvide ja lahustite kaitlemise eeskirju.

DX,PAINT-21-24JUL02

Kasitsege elektroonilisi komponente ja
krosnsteine ohutult

TS249—UN—23AUG88
Seadmetele kinnitatavate elektrooniliste komponentide
paigaldamise ajal kukkumine vdib pdhjustada tdsiseid
vigastusi. Kasutage kinnituskohale kergesti
ligipddsemiseks redelit voi platvormi. Kasutage tugevat
ja turvalist jalgealust ning kdepidemeid. Arge
paigaldage ega eemaldage komponente margades voi
jaistes tingimustes.

RTK baasjaama paigaldamiseks vdi hooldamiseks
tornis v6i mdnes muus korges kohas kasutage
litsenseeritud ronijat.

Seadmel kasutatava GPS vastuvétja antenni
paigaldamiseks vdi hooldamiseks kasutage digeid
tostetehnikaid ning kasutage sobivaid kaitsevahendeid.
Antenn on raske ja seda on ebamugav kasitseda. Kui
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Ohutus

kinnituskohta ei padse maapinnalt voi
hooldusplatvormilt, 1aheb vaja kahte inimest.

DX, WW,RECEIVER-21-24AUG10

Ohutu, hooldamine

TS218—UN—23AUG88
Enne t60 alustamist tutvuge vastava
hooldusprotseduuriga. Hoidke hoolduse ajal ala puhas
ja kuiv.

Arge kunagi hooldage, maarige ega seadistage masinat
selle liikumise ajal. Hoidke kaed, jalad ja riided
likuvatest osadest eemal. Lilitage véimsuse
edastamine valja ja liigutage rdhu eemaldamiseks
juhtimisseadmeid. Langetage lisaseadmed maapinnale.
Seisake mootor. Eemaldage véti. Laske masinal
jahtuda.

Toestage kindlalt kdik masinaosad, mis hoolduseks ules
tuleb tdsta.

Hoidke kdik osad heas seisukorras ja nduetekohaselt
paigaldatuna. Parandage kahjustused viivitamatult.
Asendage kulunud véi purunenud osad. Eemaldage
maarde-, 8li- vdi prahikogumid.

Iseliikuvatel seadmetel Gihendage enne
elektrisisteemide reguleerimist voi masina keevitamist
aku maanduskaabel (-) lahti.

Pukseeritavatel tddseadistel Uhendage enne
elektrisisteemi komponentide hooldamist vdi masina
keevitamist kdik juhtmekimbud traktori kiljest lahti.

Puhastamise voi td6tamise kaigus korgelt kukkumine
vOib pdhjustada tdsiseid vigastusi. Kasutage koikjale
mugavaks juurdepaasuks redelit véi platvormi.
Kasutage tugevaid ja turvalisi toetuspunkte ning
kaepidemeid.

DX,SERV-21-28FEB17

Viltige kuuma heitgaasi

/A
7

ahffinhiim.
.

RG17488—UN—21AUG09
Tdoétava mootoriga masina voi lisaseadmete
hooldamine véib kaasa tuua tdsiseid kehavigastusi.
Valtige katmata kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaaside ja valjalaskesusteemi osadega.

ValjalaskesUsteemi osad ja torud muutuvad to6tamise
ajal vaga kuumaks. Heitgaaside ja valjalaskeststeemi
osade temperatuur laheb nii kdrgeks, et vdib tekitada
pdletusi, sildata vdi sulatada tavalisi materjale.

DX,EXHAUST-21-20AUG09

Puhastage heitgaaside filter ohutult

TS227—UN—15APR13
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TS271—UN—23AUG88

TS1693—UN—09DEC09

TS1695—UN—07DEC09

Heitgaaside filtri puhastamise ajal voib mootor pikka
aega téotada kdrgetel tuhikaigupboretel ja kdrgel
temperatuuril. Heitgaaside ja heitgaaside filtri osade
temperatuur Iaheb nii kdrgeks, et voib tekitada inimestel
pdletusi voi stiidata vdi sulatada tavalisi materjale.

Hoidke masin eemal inimestest, loomadest voi
rajatistest, mida kuumad heitgaasid voi
valjalaskesusteemi osad kahjustada vdivad. Hoiduge
voimalikust tule- voi plahvatusohust, mille péhjuseks
vdivad olla kergestisuttivad materjalid ja aurud
valjalaskeslsteemi lahedal. Hoidke valjalasketoru ots
eemal inimestest ja kdigest, mis voib Ules sulada,
pdlema minna vdi plahvatada.

Jalgige heitgaaside filtri puhastamise ajal hoolega
masinat ja selle Umbrust, et seal ei oleks hddguvat
prahti.

Kultuse lisamine mootori td6tamise ajal voib tekitada

tule- vdi plahvatusohtu. Enne tankimist seisake alati
mootor ning puhkige mahalainud kitus ara.

Veokil vbi haagisel masinat transportides veenduge
alati, et mootor oleks valja lilitatud.

Véljalaskeslsteemi kuumade osadega kokkupuutumine
voib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

Valtige nende osadega kokkupuutumist kuni nad on
ohutu temperatuurini jahtunud.

Kui hooldamise ajal peab mootor té6tama:
e Kaivitage Uksnes neid osasid, mis on
hooldusprotseduuri jaoks vajalikud

® \eenduge, et juhiplatvormil ja masina lahedal ei
oleks inimesi

Hoidke kaed, jalad ja riided eemal liikuvatest
ajamiosadest.

Blokeerige alati likumine (neutraal-asend), rakendage
parkimispidur vdi-mehhanism ning enne juhiplatvormilt
lahkumist lulitage lisaseadmetelt vdi toodriistadelt toide
vélja.

Enne masina jarelvalveta jatmist lilitage mootor valja

ning eemaldage siittevéti (kui olemas).

DX,EXHAUST,FILTER-21-12JAN11

Tootage ohutatud tookohal

TS220—UN—15APR13
Mootori heitgaasid vdivad pdhjustada haigestumist voi
surma. Mootori t66tamisel kinnistes ruumides juhtige
heitgaasid valjalasketoru pikenduse abil ruumist valja.

Kui valjalasketoru pikendust kaeparast ei ole, avage
uksed, et tagada piisav dhustamine.

DX,AIR-21-17FEB99
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Toestage masin digesti

Parkige masin ohutult

TS229—UN—23AUG88
Enne masina juures t66 alustamist langetage haake- voi
rippriist alati maapinnale. Kui t66 nduab masina voi
rippriista Ulestdstmist, kindlustage nende ohutu toestus.
Ulestéstetud asendis véivad hidraulilised seadmed
lekete tottu alla vajuda.

Arge kasutage masina toestuseks rabuplokke,
60nesplokke ega tugesid, mis voivad kestva koormuse
all puruneda. Arge té6tage masina all, mida toestab
Uksnes tungraud. Jargige kdesolevas juhendis
soovitatud t6ovotteid.

Kui masinaga koos kasutatakse ripp- voi haakeriistu,
jargige alati vastava riista kasutusjuhendis toodud
ohutusjuhiseid.

DX,LOWER-21-24FEB00

Viltige masina ootamatut
liikkumahakkamist

&

TS177—UN—11JAN89
Valtige voimalikke vigastusi voi surmajuhtumeid masina
ootamatu liikumahakkamise tottu.

Arge kaivitage mootorit kaiviti klemmide Iihistamise
teel. Normaalse vooluringi lUhistamisel kaivitub masin
ka sisselllitatud kaiguga.

ARGE KUNAGI kaivitage mootorit maapinnal seistes.
Kaivitage mootor ainult juhiistmelt ja kdigukangi
neutraal- voi parkimisasendis.

DX,BYPAS1-21-29SEP98

TS230—UN—24MAY89
Enne masinaga t6dle asumist tehke jargmist.
® | angetage td0masinad maapinnale.
® Seisake mootor ja eemaldage pealliliti voti.
e Uhendage aku kerejuhe lahti.
¢ Riputage juhiplatvormile silt "MITTE TOOTADA".

DX,PARK-21-04JUN90

Transportige traktorit ohutult

RXA0103709—UN—01JUL09
Liikumisvdimetut traktorit on kdige parem transportida
madalal veokil. Traktor tuleb kettidega kindlalt veokile
kinnitada. Sobivateks kinnituspunktideks on sillad ja
traktori raam.

Enne traktori madalal veokil vdi raudteevagunil
transportimist veenduge, et traktori mootorikate oleks
kindlalt kinni ja et uksed, katuseluuk (kui olemas) ja
aknad korralikult suletud.

Arge kunagi pukseerige traktorit kiirusega tle 10 km/h
(6 mph). Pukseerimisel peab traktorit roolima ja
pidurdama juht.

DX, WW,TRANSPORT-21-19AUG09
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Hooldage jahutussiisteemi ohutult

TS281—UN—15APR13
Vedeliku valjapurskumine réhu all olevast
jahutussusteemist voib pdhjustada raskeid pdletusi.

Seisake mootor. Avage taiteava kork Uksnes siis,

kui see on piisavalt jahtunud, et seda palja kdega hoida.
Enne korgi taielikku eemaldamist avage see aeglaselt
esimese tokkeni, et réhk langeks.

DX,WW,COOLING-21-19AUG09

Hooldage réhuaku susteeme ohutult

TS281—UN—15APR13
Réhuakudega susteemidest, mida kasutatakse
klimaseadmes, hudrauliliste ja dhkpidurite stisteemis,
valjapihustuv vedelik véib pdhjustada tésiseid vigastusi.
Suur kuumus voib pdhjustada réhuaku I6hkemise ja
survetorustik voidakse kogemata labi Idigata. Arge
keevitage ega kasutage keevituspdletit survestatud
réhuaku voi survestatud toru laheduses.

Enne réhuaku eemaldamist vabastage survestatud
suisteem réhu alt.

Enne réhuaku eemaldamist vabastage hidroststeem
réhu alt. Arge kunagi Uritage hidrosusteemi voi
rohuakut réhu alt vabastada liitmiku 1ddvendamise teel.

Roéhuakusid ei saa remontida.

DX,WW,ACCLA2-21-22AUG03

Rehvide ohutu hooldamine

RXA0103438—UN—11JUNO9
Rehvi- ja pdiaosade plahvatuslik eraldumine vaib
pdhjustada raske voi surmaga I6ppeva vigastuse.

Arge puutdke rehvi monteerida, kui teil puuduvad selle
t60 labiviimiseks vastavad vahendid ja kogemused.

Hoidke rehvirdhk alati 6ige. Arge soovitatud rehvirdhku
tletage. Arge kunagi keevitage ega kuumutage rehviga
ratast. Kuumus vdib péhjustada rehvirdhu téusu, tuues
kaasa rehvi Idhkemise. Keevitamine voib ratast
ndrgestada voi deformeerida.

Rehvide pumpamisel kasutage klambriga otsakut ja
voolikut, mis on piisavalt pikk, et véimaldada seista rehvi
kérval, MITTE selle ees vdi kohal. Kaitsevore
olemasolul kasutage seda.

Kontrollige, et rehvirdhk oleks dige, poleks sisseldikeid,
punsumisi ega velgede kahjustusi, ning et koik
rattapoldid ja -mutrid oleks kinni.

Rattad ja rehvid on rasked. Rataste ja rehvide
kasitsemisel kasutage turvalisi tdsteseadmeid voi
kasutage nende téstmiseks, paigaldamiseks voi
eemaldamiseks abilisi.

DX,WW,RIMS-21-28FEB17

Hooldage esisillaveoga traktorit ohutult

nnp

L124 515
L124515—UN—06AUG94
Kui esisillaveoga traktori hooldamiseks on tagarattad
maapinnalt Ules téstetud ja neid lastakse mootori joul
ringi kaia, tuleb alati ka esirattad samamoodi Ules tdsta.
Elektrilise toite katkemine vdi réhukadu joullekandes/
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Ohutus

hidrosusteemis lulitab esisilla sisse, tommates
tagarattad toenditelt maha, kui esirattad Ules téstetud ei
ole. Sellisel juhul vdib esisild sisse lilituda isegi siis,
kui lUliti on valjalulitatud asendis.

DX, WW,MFWD-21-19AUG09

Rattapoltide/mutrite pingutamine

'L124 516

L124516—UN—03JAN95
Pingutage rattapolte/mutreid peatiikkides
Sissettdtamine ja Hooldus esitatud ajavahemike jarel.

DX, WW,WHEEL-21-120CT11

Hoiduge korgsurvevedelikest

X9811—UN—23AUG88
Kontrollige hudrovoolikuid perioodiliselt — vahemalt kord
aastas — lekete, vaandumise, 1digete, pragude,
kulumise, hédrdumiste, kulumise, paljastunud
traatpalmiku vai teiste kulumismarkide véi kahjustuste
suhtes.

Asendage kulunud voi kahjustatud voolikuosad kohe
John Deere'i heakskiidetud varuosadega.

Surve all valjapihustuv vedelik voib tungida Iabi naha ja
pdhjustada raskeid vigastusi.

Ohu valtimiseks vabastage sisteem enne hidro- voi
muude torude lahtilhendamist réhu alt. Enne réhu
taastamist tihendage koik liitekohad.

Lekkekohta on soovitatav otsida papitiiki abil. Kaitske
kasi ja keha kérgsurvevedelike eest.

Onnetuse korral péérduge kohe arsti poole. Igasugune
nahka tunginud vedelik tuleb mdéne tunni jooksul
kirurgiliselt eemaldada. Vastasel korral vdib tagajarjeks
olla gangreen. Arstid, kes ei ole sedalaadi vigastustega
tuttavad, peaksid tuginema kompetentsele
meditsiinilisele allikale. Vastavat ingliskeelset teavet
vOib saada Deere & Company meditsiiniosakonnailt,
Moline, lllinois, USA, kui helistate numbril 1-800-822-
8262 vdi +1 309-748-5636.

DX,FLUID-21-120CT11

Arge avage kérgsurve-toitesiisteemi

)

.

TS1343—UN—18MAR92
Kltusetorudesse jaav kdrgréhuvedelik voib pdhjustada
tosise vigastuse. Remontida tohivad Uksnes seda tllpi
susteemiga tuttavad tehnikud. Kérgrohu-uhistoru
(HPCR) toiteslisteemiga mootorite puhul arge
Uhendage lahti ega Uritage remontida kitusetorusid,
andureid ega Uhtki teist komponenti kituse
kérgrohupumba ja pihustite vahel.

DX, WW,HPCR1-21-07JAN03

Ladustage lisaseadised ohutult

TS219—UN—23AUG88
Ladustatud lisaseadised, nagu topeltrattad, puurirattad
ja laadurid vdivad kukkuda ja pdhjustada tésiseid
vigastusi vdi isegi surma.

Kukkumise ennetamiseks ladustage lisaseadised ja
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Ohutus

tédseadised ohutult. Hoidke mangivad lapsed ja
kdrvalised isikud hoiukohtadest eemal.

DX,STORE-21-03MAR93

Kasutusest korvaldamine — Vedelike ja
komponentide néuetekohane ringlussevott
ja korvaldamine

nouetekohaselt. Valitsuse maarused voivad
satestada, et klimaseadmes sisalduva osoonikihile
kahjuliku kiilmutusaine, eemaldamise ja
jaatmekaitlusega voib tegeleda sertifitseeritud
hooldekeskus.

® Uurige vdimalusi saata taasringlusse rehve, metalli,

plastmassi, klaasi, kummi ja elektroonika
komponente, mis voivad olla osaliselt voi taielikult
taaskasutatavad.

e \/otke Uhendust kohaliku keskkonna- voi

jaatmekeskusega voi John Deere'i edasimiujaga, et
uurida jaatmete nduetekohase ringlussevétu voi
kdrvaldamise kohta.

DX,DRAIN-21-01JUN15

TS1133—UN—15APR13
Masina ja/vdi selle komponendi kasutusest
korvaldamisel tuleb arvesse vétta ohutus- ja
keskkonnakaitse meetmeid. Need meetmed hdlmavad
jargmist:
e Kasutage materjalide eemaldamisel ja kasitsemisel
asjakohaseid tdoriistu ja isikukaitsevahendeid, nagu
riided, kindad, naokaitsed voi prillid.

e Jargige erikomponente kasitlevaid juhiseid.

® | angtetage salvestunud energia vabastamiseks
masinaosad alla, vabastage vedrud pinge alt,
Uhendage lahti aku voi muud vooluallikad ning laske
rohk valja hidraulikakomponentidest, réhuakudest ja
muudest sarnastest stisteemidest.

e Kokkupuutumist komponentidega, millel vdib olla
jaéke podllumajanduskemikaalidest, nagu vaetised ja
pestitsiidid, tuleb valtida nii palju kui véimalik.
Kasitlege ja kdrvaldage selliseid komponente
nduetekohaselt.

® Enne komponentide taaskasutusse suunamist
tuhjendage hoolikalt mootorid, kitusepaagid,
radiaatorid, hidrosilindrid, paagid ja torud. Vedelike
valjalaskmiseks kasutage lekkekindlaid mahuteid.
Arge kasutage toidu- vdi joogianumaid.

e Arge valage vedeljaatmeid maha,
kanalisatsioonitorusse ega veekogudesse.

e Jargige koiki riiklikke ja kohalikke seadusi, maarusi
voi korraldusi, mis reguleerivad vedeljgatmete
(naiteks: 6li, kitus, jahutusvedelik, pidurivedelik);
filtrite, akude ja teiste ainete vdi osade kdrvaldamist.
Kergestisittivate vedelike vdi komponentide
pdletamine mujal kui spetsiaalsetes
jaatmepdletusahjudes voib olla seadusega keelatud
ning sellise pdletamise tulemusel vdite kokku
puutuda kahjulike gaaside vdi tuhaga.

Hooldage ja havitage klimaseadmed
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Ohutusmargid

Kasutusjuhend

Turvavoo

RXA0186042—UN—18NOV21

A ETTEVAATUST: Viltige vigastusohtu.

See kasutusjuhend sisaldab masina ohutuks
kasitsemiseks vajalikku olulist teavet ning
ohutusmarkide selgitusi. Onnetuste arahoidmiseks
jargige hoolikalt kéiki ohutusndudeid.

RXA0167890—UN—13MAY19
A—Kasutusjuhendi silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

RXA0186043—UN—18NOV21

RXA0169970—UN—12AUG19

A—Turvavéo silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

Kasutage turvav6od nouetekohaselt.

A

KT81203,0000494-21-06JAN22

ETTEVAATUST: Viltige masina limberminekust
tingitud raskeid voi eluohtlikke
muljumisvigastusi.

See masin on varustatud kaitsetarindiga
(ROPS).

KASUTAGE kaitsetarindiga tootamisel
turvavood.

» Hoidke kinnituskeelest kinni ning tommake
turvavéoé iile keha.

* Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et
kaiks klopsatus.

* Tommake turvavood kinnituskeelest, et
veenduda, kas turvavoo on kindlat kinni.

» Seadke turvavoo lile puusade.

KT81203,0000495-21-20JAN22
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Ohutusmérgid

Kaassoitja iste Tagumise rippsusteemi valisluliti (kui
kuulub varustusse) [Ag]

ti_'it.‘-
RXA0186044—UN—18NOV21

RXA0186045—UN—18NOV21

(A)

RXA0168813—UN—10JUN19
A—Kaassoditja istme silt (vasakpoolne eesmine kabiini post)

RXA0180289—UN—260CT20
A—Vasakpoolne silt (kiitusepaagi tagumine vasakpoolne kiilg)

A ETTEVAATUST: Hoiduge masina iimberminekul
muljumisvigastustest. A ETTEVAATUST: Hoiduge muljumisvigastustest.

Kaassoitjaistet El tohi pollul té6tamise ajal kasutada.
Kaassoitjad tohivad sbita Uksnes nduetekohaselt
paigaldatud kaassditja istmel, mis on ettevotte John
Deere poolt heakskiidetud. Kaasséitja istmel kasutage
alati turvavood.

Haakeriista Ghendamise ja kiljestvotmise ajal on oht
jaada traktori ja haakeriista vahele ning muljuda saada.
Rippsusteemi kilgehaakimisel jdage eemale
piirkonnast, kus kolmepunktilist rippstisteemi
tostetakse, ja arge lubage kellelgi piirkonnas viibida.
KT81203,0000496-21-05JAN22

RD47322,000067F-21-11JAN22
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Ohutusmérgid

Seisupidur (kogunenud energia)

RXA0186047—UN—18NOV21

RXA0186183—UN—30NOV21
A—Seisupiduri silt (korpus parkimispiduri lahedal)

A ETTEVAATUST: Valtige kehavigastusi, mida
voib pohjustada kogunenud energia ootamatu
vallandumine.

Seisupiduris on pinge all olev vedru. Seisupiduri poltide
eemaldamisel keerake need lahti Uhtlaselt.

KT81203,0000950-21-11JAN22

Roomikute rohuakud

[

RXA0186059—UN—18NOV21

(A)

RXA0186184—UN—30NOV21
A—Akumulaatori silt (vasak- ja parempoolsed rajad)

A ETTEVAATUST: Viltige muljumisvigastusi ja
survevedelike tungimist labi naha.

R&hu vabastamine voib pdhjustada masina
likumahakkamise ja kokkupuute réhu all oleva
vedelikuga. Enne hooldustédde tegemist podrduge réhu
véljalaskmise juhiste saamiseks oma edasimidja poole.

RD47322,00004DF-21-11JAN22
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Ohutusmérgid

Tagumised huidrovéljavotted — koos
rippsusteemiga [Ag]

-

RXA0186053—UN—18NOV21

(A)

RXA0186196—UN—30NOV21
A—Kuuma pinna silt (vasakpoolse rippsiisteemi silinder)

A ETTEVAATUST: Valtige kokkupuudet kuumade
pindadega.

Hudroslisteemi komponendid vdivad kuumeneda.

Hudroslsteemi, lisavarustuse vdi voolikute ja torude
kuumade pindade puudutamine vdib pdhjustada
poletushaavu.

Kandke hidraulikasisteemi hooldamisel téokindaid voi
laske hidraulikaststeemi komponentidel enne maha
jahtuda.

EC82310,000055D-21-20JAN22

Tagumised hiidroviljavotted — ilma
rippsusteemita ja standardse haakerauaga
[Ag]

-

RXA0186053—UN—18NOV21

RXA0186197—UN—30NOV21
A—Kuuma pinna silt (tagumise haakeraua kandur)

A ETTEVAATUST: Viltige kokkupuudet kuumade
pindadega.

Hudroslisteemi komponendid vdivad kuumeneda.

Hudroslsteemi, lisavarustuse vdi voolikute ja torude
kuumade pindade puudutamine vdib p&hjustada
poletushaavu.

Kandke hudraulikasiisteemi hooldamisel téokindaid voi
laske hidraulikaststeemi komponentidel enne maha
jahtuda.

EC82310,000055E-21-20JAN22
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Ohutusmérgid

Tagumised hiidrovéljavotted — ilma
rippsusteemita, poorava haakerauaga [Ag]

-

RXA0186053—UN—18NOV21

a

(A)

RXA0186198—UN—30NOV21
A—Kuuma pinna silt (tagumise haakeraua kandur)

A ETTEVAATUST: Valtige kokkupuudet kuumade
pindadega.

Hudroslisteemi komponendid vdivad kuumeneda.

Hudroslsteemi, lisavarustuse vdi voolikute ja torude
kuumade pindade puudutamine vdib pdhjustada
poletushaavu.

Kandke hidraulikasisteemi hooldamisel téokindaid voi
laske hidraulikaststeemi komponentidel enne maha
jahtuda.

EC82310,000055F-21-20JAN22
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Masina ulevaade

Seeria 9RT traktor

RXA0188422—UN—06JAN23

Seeria 9RT traktor (tilipmudel)

kd34109,1672960354147-21-05JAN23
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Mootori too

Mootori satted — juurdepaas

Rakendusele juurdepaas ekraani kaudu.
1.

oo
oo
MENU
RXA0167075—UN—20MAR19
Menditi
Menit
2.
Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masina seadistused

Masina seadistuste vahekaart
3.

RXA0175176—UN—17FEB20

Mootor

Mootor

Rakendusele juurdepaas navigeerimisriba kaudu.

RXA0168449—UN—30MAY19
Mootor

Vajutage ekraani alaservas navigeerimisribal
mootorinuppu.

KD34109,00005AC-21-30JUN22

Mootori seadistused

Mootori rakendusega saab kuvada ja kohandada
mootori seadistusi.

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

O] Engine @ n
Max Englne Siod__ Rear FTO Decelerator
o 0 50%
1400 e 1600 v S92 O3
Exhaust Filter Cleaning Engine Power
3 AUTO
[ — 00000.0 h
(23 p I ) HO

RXA0175172—UN—13FEB20
Mootori néide

Mootori esilehel juurdepaasetavad iliksused.

RXA0175187—UN—13FEB20
Mootori véimsus

Mootori voimsus — valige mootori praeguse véimsuse
taseme kuvamiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori seadistused — mootori vimsus.

00000.0 h

RXA0175162—UN—17FEB20

Mootori té6tunnid

Mootori to6tunnid — kuvab mootori kogunenud
to6tunnid.

Mootori suurima poorlemissageduse liksused.

‘ 1'9‘6 ’
RXA0175183—UN—17FEB20
Mootori suurim péérlemissagedus 1

Mootori suurima poorlemissageduse 1 lubamine —
vBimaldab aktiveerida salvestatud suurima
pbdorlemissageduse.

1400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
Mootori suurima p6é6rlemissageduse 1 vadartus

Mootori suurim poéoérlemissagedus 1 — valige
maksimaalse pddrlemissageduse seadistuse
reguleerimiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori satted — mootori suurim pdédrlemissagedus.
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Mootori t66

2 O‘E

RXA0175184—UN—17FEB20
Mootori suurim péérlemissagedus 2

Mootori suurima poodrlemissageduse 2 lubamine —
vOimaldab aktiveerida salvestatud suurima
podrlemissageduse.

1 600 n/min

RXA0175195—UN—18FEB20
Mootori suurima p6érlemissageduse 2 vaartus

Mootori suurim péoérlemissagedus 2 — valige
maksimaalse p6orlemissageduse seadistuse
reguleerimiseks. Vaadake kasutusjuhendi jaotist
Mootori satted — mootori suurim podrlemissagedus.

-
RXA0175181—UN—13FEB20
Naéidik

Aktiivne naidik — suttib oranzilt, kui mootori
maksimaalne pddremissagedus on aktiveeritud.

Ootereziimi naidik — ilmub hallina, kui mootori
maksimaalne pddremissagedus on blokeeritud.

Tagumise jouvotuvolli liksused

0
5OE

n/min
RXA0175189—UN—02APR20
Tagumise jéuvétuvolli péérlemissagedus

Tagumine jouvotuvoll — kuvab praeguse jouvotuvolli
pdérlemissageduse.

Heitgaasifiltri puhastamise iliksused.

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / V etapi mootorid.

—1i=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

Heitgaasifiltri automaatne puhastamine — véimaldab
valida heitgaasifiltri puhastamise automaatse toimingu
aktiveerimise/blokeerimise tavatdoo kaigus. Vt
kasutusjuhendi peatiikki Mootori seadistused —
heitgaasifiltri sisteemi Ulevaade.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

Filtri puhastamine parkimise ajal — vdimaldab valida
heitgaasifiltri puhastamise toimingu kaivitamise masina
parkimise ajal. Vt kasutusjuhendi peattikki Mootori
seadistused — heitgaasifiltri sisteemi tlevaade.

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel

Heitgaasifiltri ndutav puhastamine — véimaldab
kaivitada pohjalikuma puhastustoimingu kui parkimise
ajal puhastamine. Vt kasutusjuhendi peatlikki Mootori
seadistused — heitgaasifiltri sisteemi tGlevaade.

50%

Aeglusti liksused

n/min
RXA0175169—UN—13FEB20
Aeglusti

Aeglusti — vdimaldab valida kui palju mootori p66rded
jalgpiduri kasutamisel vahenevad.

Mootoriga pidurdamise iliksused

RXA0167071—UN—21MAR19
Tépsemad seadistused

Tapsemad seadistused — véimaldab teha tadpsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadeid.
To6akende moodulid

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse mooduleid
lisada t60akendesse. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.
PR

—

)

00000.0 h

RXA0175178—UN—17FEB20
Mootori vbimsus

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused moodulid.
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Mootori t66

Mootori voimsus — kiirvalik mootori véimsuse
moodulile juurdepaasemiseks.
Otsetee nupud

Paigutuse halduri abil saate selle rakenduse kiirvalikute
ribale lisada kiirnuppe. Vaadake G5 CommandCenteri
kasutusjuhendit.

Naide.

RXA0175174—UN—17FEB20

SEES

MARKUS: Teie rakenduses véivad olla saadaval
mitmesugused otsetee nupud.

Mootoriga pidurdamine — kiirvalik mootoriga
pidurdamise sisse-/valjallitamiseks.

KD34109,00005AD-21-01MAR23

Mootori seadistused — mootori voimsus

Mootori véimsuse lehel kuvatakse graafik mootori
kehtiva vbimsustaseme ja kogunenud t66tundide arvu
kohta.

Mootori voimsuse lehe liksused

I
@

Vbimsustase

RXA0175180—UN—17FEB20

Roheline taide naitab kasutatavat mootorivoimsust.
Naitusid ei kuvata enne, kui on kasutatud 40% mootori
saadaolevast voimsusest.

00000.0 h

RXA0175162—UN—17FEB20

Mootori t66tunnid

Kuvatakse masina mootori kogunenud t66tunnid.

KD34109,00005AE-21-03SEP21

Mootori seadistused — mootori suurim
poorlemissagedus

Mootori pddriemissageduse piiramine madalate
koormuste puhul vdib vahendada kitusekulu. Mootori
suurim pdoérlemissagedus kasutab Uhtlase

poorlemissageduse reguleerimisgraafikut, reageerides
viivitamatult koormuse muutumisele. Seadistust saab
reguleerida vahemikus 1100-2150 p/min. Juht voib
maarata kaks podrlemissagedust ja Uihelt teisele kiiresti
Umber lGlituda.

Muutmistoiming

MARKUS: Mootori suurima péérlemissageduse
reguleerimiseks peab mootor té6tama.

1400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
Mootori suurima pé6rlemissageduse véaéartus

1. Valige mootori suurim pddrlemissageduse vaartus.
++
+

1400

E
- .
RXA0175163—UN—17FEB20
Kiiruse reguleerimine

2. Suurendamiseks vajutage nuppu +/++,
vahendamiseks nuppu —/— —. Kasutage nuppe ++ ja
— —, et suurendada vdi vahendada vaartusi suurema
sammuga kui + ja —. Vaartus kuvatakse ekraani

lahtris.

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.
Jouvotuvolli iiksused

0
FOE

n/min
RXA0175189—UN—02APR20
Tagumise jéuvétuvolli péérlemissagedus
Tagumine jouvotuvoll — kuvab praeguse jouvotuvolli
pdodrlemissageduse.
Vilisallikad

Mootori suurima poérlemissageduse nupp —

20-3



Mootori t66

vbimaldab CommandARM:-il oleva nupuga aktiveerida/
blokeerida mootori suurima pddrlemissageduse.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiki CommandARM-i
juhtseadised jaotist CommandARM-i vasakpoolsed
juhtseadised. Kasutatakse CommandCenteris viimati
valitud mootori suurimat pddérlemissagedust. Lehel
kuvatakse viimati aktiveeritud mootori suurima
pbdoriemissageduse Umber kast.

Moju kdigukastireziimidele on jargmine.

MARKUS: KéigukastireZiimi muudetakse lehel
Kéigukast. Vaadake lisateavet jaotisest Kédigukast.

e Taisutomaatne — tiisgaasi korral on mootori
vaikseim p6orlemissagedus ilma jéuvdtuvdllita 1500
p/min. Kaiku vahendatakse ja rakendatakse mootori
suurim p6oérlemissagedus, et masin suudaks
suurenenud koormusel t66d jatkata. Mootori
pddrlemissagedust on véimalik rakendada
vahemikus 1500 p/min kuni mootori suurim
poodrlemissagedus.

¢ Kohandatud — saadaval on ka kaks minimaalset
mootori pOdriemissageduse seadistust, ECO SEES
ja ECO VALJAS. ECO sees kaitab mootorit kergete
koormuste jaoks (mis ei muutu kiiresti) véimalikult
aeglaselt. ECO VALJAS saab hakkama kiirete
kiirusevahetustega.

e Kasitsi — juht maarab mootori pé6rlemissageduse
kasigaasiga. Mootori pddrlemissagedus on uhtlane,
kuid seda piirab mootori suurim pé6rlemissagedus.

KD34109,00005B0-21-23JUN22

Mootori satted — heitgaasifiltrisiisteemi
lilevaade

Final Tier 4 / Stage V mootorid puhastavad ja filtreerivad
heitgaase. Harilikes t66tingimustes ja filtri puhastamise
automaatreziimis on vajalik minimaalne sekkumine

Selleks et valtida diislikituse osakeste vbi tahma
kuhjumist valjalaskefiltrisse, tehke jargmist.

Kasutage automaatset heitgaasifiltri puhastusreziimi.
Valtige asjatut tihikaigul t66tamist.

Kasutage 6iget mootoridli.

Kasutage ainult vaikese vaavlisisaldusega kutust.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur voib

automaatse, parkimise ajal voi noutava filtri
puhastamise teatud tsiiklis olla koormuse
puudumise voi kerge koormuse téttu korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal v6ib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Viltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel to6tab mootor pikemat aega
korgetel tiihikdigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel poletushaavu ning stiiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi tehk heitgaaside puhastamise
toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on
olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.

Nurgaposti ekraani margutuled ja CommandCenter
annavad teavet heitgaasifiltri slisteemi t66st.

—12=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine ldheb
automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
sudde Vélja ja sisse lilitada.

Heitgaasifiltri automaatne puhastamine —
automaatne toiming heitgaasifiltri puhastamiseks
vajaduse kohaselt tavatdd kaigus. Vaadake
kasutusjuhendi selles peatikis teemat Mootori satted —
heitgaasifiltri automaatne puhastamine.

=5Q DISABLED

RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

Heitgaasifiltri puhastamise blokeerimine — kasutage
juhul, kui heitgaaside kdrge temperatuur vdib olla ohtlik.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri automaatse puhastamise
blokeerimine.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

MARKUS: Toimingu I6petamiseks kulub umbes (iks
tund.

Filtri puhastamine parkimise ajal — toiming
heitgaasifiltri puhastamiseks masina parkimise ajal.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal.

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel
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MARKUS: Toimingu I6petamiseks kulub umbes 2-3
tundi.

Heitgaasifiltri ndutav puhastamine — pdhjalikum
puhastustoiming kui parkimise ajal filtri puhastamine.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat Mootori
satted — heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal.

Heitgaasifiltri puhastusnaidik — sittib nurgaposti
ekraanil, kui stisteem tegeleb aktiivselt heitgaasifiltri
puhastamisega. Lisateabe saamiseks vt selle
kasutusjuhendi peatlki Ekraan nurgapostil teemat
Ekraan nurgapostil.

KD34109,00005B1-21-20JUN22

Mootori satted — heitgaasifiltri automaatne
puhastamine

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / V etapi mootorid.

Heitgaasifiltri puhastamise lehel saate lubada/keelata

automaatreziimi. Automaatreziimis puhastatakse

heitgaasifilter automaatselt vajaduse jargi.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur voib
automaatse, parkimise ajal voi noutava filtri

puhastamise teatud tsiiklis olla koormuse

puudumise voi kerge koormuse tottu korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal voib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Véltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel té6tab mootor pikemat aega
korgetel tiihikaigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel péletushaavu ning sliiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi sooritage heitgaaside puhastamise
toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on
olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.

TAHTIS: Keelake heitgaasifiltri automaatne
puhastamine, kui masina véljalaskesiisteem on
diagnostika- ja remonditéode jaoks ajutiselt
tihendatud siseruumist heitgaaside
arastussiisteemiga voi mis tahes olukorras, kus
heitgaaside kérge temperatuur on ohtlik.
Vaadake kasutusjuhendi selles peatiikis teemat
Mootori satted — heitgaasifiltri automaatse
puhastamise blokeerimine.

Arge blokeerige heitgaasifiltri automaatset
puhastamist, kui see ei ole hadavajalik. Kui
puhastamine korduvalt tithistada voi
ignoreerida nouet filtri puhastamine
manuaalselt kaivitada voi filtri puhastamine
parkimise ajaks lubada, siis mootori voimsus
vdaheneb veelgi ja I6puks tuleb masinat lasta
hooldada esinduses.

Kui mootor lillitatakse vélja heitgaasifiltri
puhastamise ajal voi lisna kohe péarast sellega
I6pulejoudmist, voivad heitgaaside
puhastussiisteemi komponendid viga saada.

Keelatud oleku muutmiseks tehke jargmist.

&: DISABLED
RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

1. Valige see heitgaasifiltri automaatse puhastamise
lehe avamiseks.

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine lzheb

automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
stitide vdlja ja sisse lilitada.

SEES/VALJAS

RXA0167628—UN—26APR19

2. Heitgaasifiltri automaatse puhastamise
aktiveerimiseks valige SEES.

EX

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005B2-21-09FEB22

Mootori saitted — heitgaasifiltri automaatse
puhastamise blokeerimine

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / Stage V mootorid.

Teatud olukorras voib heitgaasifiltri automaatse
puhastamise funktsiooni blokeerida.

TAHTIS: Blokeerige heitgaasifiltri automaatne
puhastussiisteem iiksnes siis, kui see on
vajalik.

Muutke jargmistel juhtudel.

e Masin on siseruumides vai katuse all, valja arvatud
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juhul, kui susteemiga on uhendatud kdrge
temperatuuritaluvusega valisventilatsiooniststeem.

e Kui pole piisavalt aega, et masin jduaks enne
seiskamist puhastustsikli I6petada.

e Todtamine rohke viljatolmu voi aganatega
keskkonnas.

e Tankimisala laheduses.

Muutmistoiming

=i AUTO
= RXA0175166—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine

1. Valige see heitgaasifiltri automaatse puhastamise
lehe avamiseks.

MARKUS: Heitgaasifiltri puhastamine ldheb

automaatselt tagasi automaatreZiimile iga kord, kui
sidlde vélja ja sisse lilitada.

RXA0167628—UN—26APR19
SEES/VALJAS

2. Heitgaasifiltri automaatse puhastamise
blokeerimiseks valige VALJAS.

X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Valige, et sulgeda.

=X2> DISABLED
- RXA0175164—UN—17FEB20
Heitgaasifiltri automaatne puhastamine on blokeeritud

Pdhilehel kuvatakse funktsiooni KEELAMISE ikoon ja
tekst.

KD34109,00005B3-21-18FEB20

Mootori satted — filtri puhastamine
parkimise ajal

MARKUS: Ainult Final Tier 4 / Stage V mootorid.
Heitgaasifiltri puhastamine parkimise ajal on juhi
algatatud toiming, et puhastada filtrit.

Toimingu kaigus kontrollib stisteem mootori kiirust ja
masin peab jadma parkimisasendisse. Heitgaasifiltri
parkimise ajal puhastamiseks kuluv aeg oleneb

heitgaasifiltri ummistuse ulatusest, imbritsevast
temperatuurist ja heitgaasi temperatuurist.

Muutke jargmistel juhtudel.

® Nurgaposti ekraanil pdleb heitgaasifiltri puhastamise
naidik.

® Blokeerib pidevalt automaatse heitgaasifiltri
puhastamise reziimi.

® |iiga sageli tuhikaigul.
e Kasutatakse sobimatu kvaliteediga kutust.

MARKUS: Juhul kui heitgaasifiltri parkimise ajal
puhastamist eirata ja tahmatase muutub liiga
kérgeks, rakendatakse néutav filtripuhastus, mis on
pbhjalikum puhastustoiming kui parkimise ajal
puhastamine.

A ETTEVAATUST: Heitgaaside temperatuur vo6ib

automaatse, parkimise ajal voi néutava
heitgaasifiltri puhastamise teatud tsiiklis olla
koormuse puudumise voi kerge koormuse tottu
korge.

Masina voi lisaseadmete hooldamine
heitgaasifiltri puhastamise ajal voib kaasa tuua
tosiseid kehavigastusi. Viltige katmata
kehaosade kokkupuudet kuumade
heitgaasidega ja valjalaskesiisteemi osadega.

Heitgaasifiltri automaatse ja kasitsi / parkimise
ajal puhastamisel to6tab mootor pikemat aega
korgetel tithikaigu pooretel ja korgel
temperatuuril. Heitgaasid ja heitgaasifiltri osad
kuumenevad niivord, et voivad tekitada
inimestel péletushaavu ning siiiidata voi
sulatada tavamaterjale.

Arge kunagi sooritage heitgaaside puhastamise

toimingut suletud hoones, v.a juhul, kui on

olemas sobiv heitgaasiarastuse siisteem.
Muutmistoiming

1. Valige sobiv protseduur.

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtri puhastamine parkimise ajal

a. Filtri puhastamine parkimise ajal

RXA0175191—UN—18FEB20
Heitgaasifiltri puhastamine néudmisel

b. Heitgaasifiltri puhastamine ndudmisel
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2. Veenduge, et masin oleks konfigureeritud
heitgaasifiltri puhastamiseks parkimise ajal.
® Peatage masin.

e Seadke mootori kiirus madalatele
tuhikaigupooretele.

e Rakendage seisupidur.
® | ahutage jduvdtuvall (ees ja taga).

RXA0175167—UN—19FEB20

Mérkeruudu mérk

Kui tingimus on taidetud, kuvatakse tingimuse koérval
roheline markeruudu mark.

e —

RXA0175185—UN—19FEB20
Jargmine

3. Kui kdik tingimused on taidetud, vajutage nuppu
Edasi.

MARKUS: Heitgaasifiltri stisteem juhib mootori péérdeid
véljalasketemperatuuri suurendamiseks.

RXA0175188—UN—19FEB20
Edenemisnéidik

Heitgaasifiltri puhastamise ajal kuvatakse

edenemisriba.

Valmis

RXA0175168—UN—19FEB20

Sisteem teavitab teid, kui mélemad etapid on I6petatud.

e Ettevalmistamine — heitgaasifiltri sisteem
kontrollib mootori p66rdeid valjalasketemperatuuri
suurendamiseks.

® Puhastamine — heitgaasifiltri stisteemist
eemaldatakse diislikiituse tahmaosakesed (ndgi).
Toimingule voib kuluda tle 40 minuti.

(% ]

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

4. Valige, et sulgeda.

MARKUS: Kui puhastamine on Iépetatud, liilitub
susteem automaatreZiimile.

Kui te kohe parast protseduuri masinaga t66d ei alusta,
siis laske mootoril selle valja lUlitamist piisavalt jahtuda
normaalse té6temperatuurini.

Toimingu tiihistamine

RXA0175161—UN—19FEB20
Katkestamine

Toimingu tlhistamiseks vajutage filtri puhastustoimingu
mis tahes ajal katkestamise valikut.

Toimingu tuhistab ka jargnev.

® Gaasipedaali vajutamine.

e Kaigukasti sisselulitamine.

® Mootori seiskamine.

® Jouvotuvdlli rakendamine (ees voi taga).

KD34109,00005B4-21-23NOV20

Mootori seadistused — aeglusti

Aeglusti leht vdimaldab reguleerida jalgpiduri jaoks
mootori maksimaalsete podrete aeglusti protsenti. Kui
aeglusti on aktiveeritud, méjutab see tervet
gaasivahemikku.

Kui kasutate Efficiency Manageri ja vajutate
piduripedaali, vbivad kaigud vahetuda allapoole
kaivituskaiguni, et vdhendada rataste pddrlemiskiirust.
Kaiguvahetuste arvu vdhendamiseks reguleerige
kaivituskaiku.

Muutmistoiming

50%

RXA0175170—UN—17FEB20
Véartuse suurendamine/vdhendamine

1. Protsendi suurendamiseks vajutage nuppu (+),
vahendamiseks nuppu (-). Vaikeseade on 65% ja
seda saab reguleerida vahemikus 50-95%. Vaartus
kuvatakse ekraani lahtris.
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X

Sulge

RXA0167129—UN—25MAR19

2. Valige, et sulgeda.

KD34109,00005B5-21-23JUN22

Mootori satted — tapsem

Tapsemad seadistused vdimaldavad teha tapsemaid
kohandusi ja muuta harvem kasutatavaid seadistusi.

Elemendid, mis on saadaval tipsemate seadistuste
lehel

OFF

AUTO
RXA0175165—UN—17FEB20

Automaatne sisse-/Véljallilitus

TAHTIS: Viltige enese vigastamist ja/véi mootori
kahjustamist.

® Mootori pidurdussiisteem aitab jalgpiduril
soidukit aeglustada. Arge kunagi kasutage
soOiduki peatamiseks ainult mootoripidurit.

® Mootoripiduri kasutamisel ara liletage
mootori reguleeritud pé6érlemissagedust.

Automaatne mootoriga pidurdus — vdimaldab
vahendada traktori liilkumiskiirust, kasutades mootori
kompressiooni, tdnu millele kuluvad t60pidurid vahem.
Kasutage, kui sdidate koormaga ja tasasel pinnal.
Lubamiseks vajutage nuppu SEES ja keelamiseks
nuppu VALJAS.

KD34109,0000617-21-08SEP20

Hoiatus - Masin tuleb peatada

Olukord, mis nduab masina peatamist

-
'.'D>

TAHTIS: Ménes olukorras vdib mootori véimsus
olla vahendatud vastavalt kirjeldatule. Teate
ilmumise jarel viige masin koheselt ohutusse
seisu ja/voi toimetage turvalisse kohta. Masina
kohustusliku peatamise nouet saab korvaldada
ainult hooldustehnik.

RG22491—UN—21AUG13

Mootori valjalaskeslsteemi tdrke margulamp suttib, kui
tekib heitmetega seotud rike.

RG22492—UN—21AUG13
Margulamp-Hoiatus suttib, kui esineb olukord, mis
nduab juhipoolset sekkumist.

RG22493—UN—21AUG13
Mootori peatamise margulamp suttib, kui esineb
olukord, mis nduab juhipoolset kohest sekkumist ja
hooldamist.

Valjalaskesiisteemis on tekkinud viga

15
1.3 @

RG26361—UN—04SEP14
Jaanud on 30 minutit. Margulambid Valjalaskeslsteemi
térge ja Hoiatus shttivad ning kostub helisignaal, et
teavitada juhti valjalaskesUsteemis esinevast veast.
Ekraanidega varustatud masinatel kuvatakse "Vahem
kui 30 minutit véimsuse piiramiseni".

Mootori véimsus on normaalne.

Masina t66tamine on normaalne.

Viige masin ohutusse seisu.

Voétke Ghendust hooldusteenuse pakkujaga.

- ’D>

L |
.y
RG26972—UN—26MAR15

Jaanud on 20 minutit. Margulambid Valjalaskeslsteemi
térge ja Mootori seiskamine suttivad ning kostub
helisignaal, et teavitada juhti valjalaskeslUsteemis
esinevast veast. Ekraanidega varustatud masinatel
kuvatakse "Vahem kui 20 minutit vBimsuse piiramiseni".

® Mootori vdimsus ja vaandemoment on piiratud.

e Suute valja ja sisse lilitamine annab ajutiselt
taisvéimsuse.
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® \/iige masin ohutusse seisu.
e \/6tke Uhendust hooldusteenuse pakkujaga.

|2
13

RG26972—UN—26MAR15
Jaanud on 2 minutit véi vahem. Margulambid
Valjalaskeslisteemi térge ja Mootori seiskamine suttivad
ning kostub helisignaal, et juhti teavitada
véljalaskeslsteemis esinevast veast, mida ei ole
kdrvaldatud. Ekraanidega varustatud masinatel
kuvatakse "Véimsuse piirang".

® Mootoril on ainult tihikaigu vdimsus.
® Viige masin ohutusse seisu.
e \/6tke hendust hooldusteenuse pakkujaga.

DX,MACHSTOPWARN,AG-21-020CT15

Mootori kiutusesusteem ja nimivoimsus
Kitusesiisteem

TAHTIS: Sissepritsesiisteemi véi heitmete
juhtseadiste muutmine voi iimberehitamine
toovad ostjale kaasa garantii kehtetuks
muutumise.

Arge proovige ise sissepritsesiisteemi
hooldada. Selleks on vajalik vastav viljadpe ja
eritooriistad. Poorduge ettevotte John Deere
edasimiiiija voi muu teenusepakkuja poole.

Mootori sertimine/nimivoimsus

Mootori tehasesildil margitud nimivéimsus valjendab
mootori koguvdimsust kW (hp), milleks on hooratta
vbimsus ilma ventilaatorita.

TS36762,0000174-21-07JUL25

Aku lahutusliiliti

A ETTEVAATUST: Valtige vigastusi voi traktori

siisteemi kahjustusi, mis véivad tekkida
tahtmatul kokkupuutel elektriliinidega. Kui teilt
palutakse, iilhendage aku lahti.

RXA0180392—UN—06NOV20
Aku lahutusliiliti asub traktori astmelaua juures.

TAHTIS: Viltige traktori elektrisiisteemi ja
heitgaasisiisteemi kahjustamist. Arge kasutage
aku lahutusliilitit (A) toite valja liilitamiseks
jargmistel juhtudel.
® Mootor tootab.

® Aku lahutamise tuli (B) poleb.

Pika hoiustamisperioodi ajaks keerake aku
lahutusliiliti alati valjaliilituse asendisse. Kui
aku lahutusliiliti sisse jatta, voib aku tiihjaks
saada.

1. Enne_aku lahutusliiliti kasutamist veenduge
jargmises.
a. Traktor on peatunud.
b. Kaigukang on PARK asendis.
c. Suitevdti on valjalilitatud asendis.

2. Kui aku lahutusldliti margulamp on kustunud, lllitage
aku lahutusliliti valja (C).

3. Soovi korral véite aku lahutusliliti valjalilitatud
asendisse fikseerida, kasutades olemasolevat ava
(D).

4. Enne traktori kasutamist IUlitage aku lahutusluliti
sisse (E).

EC82310,0000F58-21-03AUG22

Mootori kaivitamine

Enne mootori kdivitamist

1. Liigutage hudrovaljavdtte hoovad neutraalasendisse.

2. Lahutage jouvotuvoll (kui kuulub varustusse).

3. Liigutage kasigaas madala tuhikaigu asendisse.

4. Liigutage kadigukang parkimisasendisse.

A ETTEVAATUS_T: Véilti_ge voimalikke raskeid_\{()i
eluohtlikke vigastusi. Veenduge, et traktori ja

lisaseadmete ldheduses ei oleks inimesi ega
teisi objekte.
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5. Vajutage siduri- ja piduripedaalid alla.
6. Andke helisignaali.

Mootori kaivitamine

RXAO167042—U—20MAR19
1. Keerake sultelukk (A) paripdeva kaivitusasendisse.
Mootori juhtplokk (ECU) tuvastab suitevdtme asendi
ja saadab starterile signaali mootori kaivitamiseks.
Voite vdtme lahti lasta.

2. Kui mootor ei kaivitu parast ECU kaudu
valistingimuste pdhjal kindlaksmaaratud
ajavahemikku, peatab ECU kaivituskatse, kuni
kaivitusmootoril on olnud piisavalt aega jahtuda.
Olenevalt tingimustest vdib ECU teha jargmist:
® proovib mootorit kdivitada kuni 2 minutit,

® See valdib teist kaivituskatset kuni 2 minutit.

3. Mootori kaivitamise katse jatkub, kuni ilmneb moni
jargmistest tingimustest.
e Mootor kaivitub.

e Kaivitusprotsess katkestatakse stliteluku
valjalilitamisega.
e ECU tuvastab mootoriga seotud probleemi.

® Mootorit ei 6nnestunud kuni 2 minuti jooksul
kaivitada.

4. Kui mootor teeb jargmist.

® kaivitub — alustage soovitud toimingutega,

® Ei kaivitu — proovige uuesti kaivitada, Kui mootor
ikka ei kaivitu, jatkake punktiga 5.

MARKUS: Kui mootor ei kéivitu, véib ECU takistada
taiendavaid kéivituskatseid kuni 2 minuti jooksul,
kuni kdivitusmootoril on olnud piisavalt aega
jahtumiseks.

5. Kontrollige jargmist.

e kituse hulka ja selle kvaliteeti,
e FElektrisisteem.

e Umbritsev temperatuur. Kiilma ilmaga
(temperatuuril =6 °C (21 °F) voi alla selle) jargige
selle kasutusjuhendi peatiki Kilma ilmaga
té6tamine jaotises Kaivitamine kilma ilmaga
toodud juhiseid.

6. Kui kéik 5. punkti nduded on taidetud, proovige
mootorit uuesti kaivitada. Kui mootor parast kolme
katset ei kaivitu, pd6rduge ettevdtte John Deere
edasimuuja voi muu teenusepakkuja poole.

KT81203,0000136-21-07JUL25

Vargusevastased siisteemid
Immobilaiservotmed

Immobilaiser on sisteem, millel peab olema vastavale
traktorile programmeeritud voti. Kui vétmel puudub
vastav elektrooniline seadis, siis mootor kull kaivitub,
kuid t66tab vaid lihiajaliselt ja jaab siis seisma. Kui
proovida jatkuvalt kaivitada traktorit programmeerimata
vBtmega, pdhjustab see traktori mittekaivitumise.

RXA0108294—UN—24JUN10
Immobilaiservéti vérrelduna hariliku John Deere’i vétmega

MARKUS: Immobilaiservétme (A) tunneb é&ra selle jérgi,
et see on tavalisest slilitevétmest (B) veidi paksem.
Immobilaiservétmed on programmeeritud
konkreetsele traktorile. Igale traktorile on saadaval
vaid teatud hulk vétmeid.

Immobilaiseriga varustatud traktorid saadetakse
esindusse kahe vétmega. John Deere’i esindusest saab
tellida kuni kolm lisavétit.

CESAR Datatag
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RXA0117725—UN—09JUN11

CESAR Datatag

See vargusevastane siisteem aitab vahendada
traktorite vargusi ja véimaldab varastatud traktoreid
kergemini ules leida.

CESAR Datatagiga varustatud traktoritel on 2 suurt ja 2
vaikest veekindlat kolmnurkset andmeplaati, mis on
paigutatud imber masina. Need andmeplaadid
sisaldavad vaikseid raadiosagedustuvastusega (RFID)
kiipe, mida on vdimalik lugeda Datatagi skanneriga, et
teha kindlaks masin, mille seerianumbrid on
eemaldatud. Varastatud traktorite ja/vi nende
komponentide tuvastamiseks kasutatakse ka muid
turvaelemente.

TS36762,00002A7-21-14MAY19

Mootori kaitamine

TAHTIS: Arge kiivitage mootorit, kui
kiituseetteanne on I16puni ette liikatud.

Valtige pikalt tuhikaigul td6tamist (enam kui 5 minutit).
Pikk tuhikaigul t66tamine vdib langetada mootori
jahutusvedeliku temperatuuri liga madalale. Pikk
tuhikaigul td6tamine pdhjustab mittetaieliku pdlemise
tottu karteris 0li lahjenemist ja ning klappidel, kolbidel ja
kolvirdngastel kleepuva kihi tekkimist. See soodustab
mootoris jadkainete kiiret kogunemist ning pélemata
kituse joudmist valjalaskeslisteemi.

Hoidke mootori p66rlemissagedus vahemikus 1500—
2100 p/min. Arge laske mootoril pidevalt té6tada
pbdoriemissagedusel mis jaab alla 1500 p/min, kui traktor
veab rasket koormat véi jduvotuvoll [Ag] tootab
taisvéimsusel.

Traktori maksimaalseks toimimiseks:

® \eenduge, et traktoril oleks diged lisaraskused
(vaadake peatiikki Lisaraskuste kasutamine).

e Kaigukasti kohta saate vaadata selle kasutusjuhendi
peatukist e18 Powershift-kaigukast.

Kui mootor seiskub, siis kaivitage see kohe, et mootori
olulised osad saaksid maaritud.

Laske mootoril enne suute valjalllitamist 20 sekundit
tihikaigul toétada.

TAHTIS: Kui tuvastate jargmisi méarke mootori
voimalikest torgetest, poorduge ettevotte John
Deere edasimiiiija voi muu teenusepakkuja
poole.

Olirdhu jarsk langus

Jahutusvedeliku ebaharilik temperatuur
Ebatavaline mira vdi vibratsioon
Akiline véimsuskadu

suur kitusekulu;

Suur dlikulu

Vedelikulekked

KT81203,00000C9-21-14JUL25

Mootori seiskamine

TAHTIS: Enne té6koormusel téétanud mootori
seiskamist tuleb lasta sel tédtada tiithikaigul
1000-1200 p/min juures vahemalt kaks minutit,
et mootori kuumad osad jahtuksid. Kui
heitmefiltrit on asja puhastatud, suurendage
mootori to6aega tithikdigul nelja minutini. Kui
heitmefiltrit on tarvis hooldada, suurendage
mootori té6aega tithikdigul kiimne minutini.

TAHTIS: Viltige kahjustusi traktori
heitmesiisteemile. Aku lahutusliiliti
maérgutulega: traktor on varustatud mootoriga,
mis kasutab selektiivse kataluiutilise
reduktsiooni (SCR) siisteemi. Siisteemist DEF-
lisandi eemaldamise ajal poleb tuli. Arge
liilitage lahutusliilitit valja enne, kui tuli kustub.

Aku lahutusliiliti ilma margutuleta: mootor pole
varustatud SCR-i siisteemiga. Ooteaeg ei ole
enne liiliti valjalilitamist vajalik.

Vaadake peatiiki Mootori ekspluatatsioon all
olevat jaotist Aku lahutusliiliti.
1. Peatage traktor ja tdmmake kitusehoob tagasi
tuhikaigu minimaalpddrete asendisse.
. Vajutage siduri- ja piduripedaali.
. Viige kaigukast PARK-asendisse.
. Langetage t6dmasinad maapinnale.

a b~ WO N

. Veenduge, et hidrojaoturi hoovad oleks
neutraalasendis.

6. [Ag] Tdmmake tagumise jouvotuvdlli (kui kuulub
varustusesse) lUliti tahapoole, et jduvétuvoll valja
lilitada.
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ETTEVAATUST: Onnetuste viltimiseks
eemaldage siiiitevoti.

7. Keerake siilide VALJA ja eemaldage véti.

KT81203,00000D1-21-21AUG18

Kituse Ioppemise tottu seiskunud mootori
taaskaivitamine
1.Taitke kitusepaak.

2.Keerake sliitevoti kaivitusasendisse, et elektriline
kUtusepump kaivitada ja 6hk kltuseslsteemist valja
lasta.

MARKUS: Samme kaks ja kolm tuleb korrata, kui
kitusepaak vahepeal eemaldati véi tiihjendati.

3.Laske pumbal enne uuesti kaivitamist té6tada 30
sekundit kuni 1 minut.

Kltusepump ldlitub 1 minuti jarel véalja. Stdtevoti
tuleb VALJA ja uuesti kaitusasendisse RUN keerata,
et kiitusepump taas sisse lUlitada.

T836762,0000179-21-18NOV16

Kiitusekulu vahendamine

Jargnevalt on toodud suunised kitusekulu
vahendamiseks.

® Asendage 6hupuhasti elemendid ning kituse,
mootoridli ja kdigukasti/htudraulikasisteemi
filterelemendid ettenahtud hooldusintervallide jarel.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatikki Hooldus —
hooldusprotokollid véi jargige marguandeid
CommandCenter ekraanil.

e Kasutage soovitatud dlisid ja maardeaineid, vaadake
selle kasutusjuhendi peatikke Kiitused,
maardeained ja jahutusvedelik.

® Reguleerige haakeseadis kdige tbhusama satte
peale. Vaadake selle kasutusjuhendi peatukki
TouchSeti asendihdalestus.

e Kasutage tootingimustele vastavaid lisaraskusi.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatlikki Lisaraskuste
kasutamine.

e Soitke alati voimalikult kdrge kaiguga mootori
madalal péorlemissagedusel. Valige kaik nii, et
mootori pddérded langevad 150 kuni 250 p/min, kui
traktor td6tab ja mootor on koormuse all. Vaadake
selle kasutusjuhendi peatikki €18 PowerShift
kaigukast.

MARKUS: Kergete té6de puhul vdhendage mootori
pdbrlemissagedust vaartuseni alla 2000 p/min.
Valige kéik nii, et mootori péérlemissagedus
langeks té6tamisel 200-300 p/min peale.

Mootori suurima péérlemissageduse kasutamine
voib vdhendada klitusekulu. Lisateavet mootori
maksimaalse pdérlemissageduse seadistuste
kohta leiate selle kasutusjuhendi peatiiki teemast
Mootori seadistused.

KT81203,00000D2-21-29JUN22

Abiaku voi laadija

A ETTEVAATUST: Akudest eralduv gaas on

plahvatusohtlik. Hoidke sademed ja leegid
akudest eemal. Tehke viimane lihendus ja
esimene lahutamine kohas, mis asub abiakust
kaugemal.

TAHTIS: Enne iihendamist kontrollige, kas
polaarsus on o6ige. Vale polaarsus kahjustab
elektrislisteemi ja voib pohjustada aku
plahvatamise.

Kui kasutatakse kahte voi enamat lisaakut,
peavad need olema iihendatud paralleelselt, et
kindlustada 12 V pinge.

Viltige traktori heitmesiisteemi kahjustamist.
Arge kunagi lulitage vilja aku lahutusliilitit tule
polemise ajal. Vt selle kasutusjuhendi peatiikki
Aku lahutusliiliti.

Abiaku

RXA0187645—UN—10AUG22
Aku kéivitusklemmid asuvad traktori astmelaua ldhedal.

1. Eemaldage traktori aku kaivitusklemmide korgid.
2. Uhendage punane (pluss) akukaabel:
a. kaiviti valise plussklemmi kulge (A).
b. Abiaku plussklemm.
3. Uhendage aku must (maandus) juhe:
a. abiaku miinusklemmi klge.
b. Kaiviti valine miinusklemm (B).
4. Kui traktor on kaivitatud, eemaldage:
a. miinusjuhe traktori kiljest,
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b. miinusjuhe abiaku kiljest,
c. plussjuhe aku kiuljest,

d. plussjuhe traktori kiljest.
Akulaadija

TAHTIS: Seadke akulaadija nimipingele 12 V ja mitte
rohkem kui 16 V. Vaadake akulaadija tootja
kasutusjuhendit.

1. Veenduge, et akulaadija oleks valja lulitatud.

2. Eemaldage traktori aku kaivitusklemmide korgid ja
Uhendage:

a. laadija plussjuhe (punane) kaiviti valise
plussklemmi kiilge,

b. laadija miinusjuhe (must) valise
maandusklemmi kulge.

3. Lulitage laadija sisse ja laadige aku vastavalt laadija
tootja kasutusjuhendile.

4. Lilitage laadija valja.

5. Kui traktor on kaivitatud, eemaldage traktorilt:
a. laadija miinusjuhe,
b. Laadija plussjuhe.

EC82310,0000F59-21-10AUG22
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Kaivitamine kiilma ilma korral —
kaivitusabiga

ETTEVAATUST: Kaivitusvedelik on aarmiselt
tuleohtlik. Selle toote kasutamisel arge
suitsetage ja veenduge, et koik leegid oleksid
kustutatud. Selle toote kasutamisel ja/voi kui
aurud on veel dhus, kustutage igasugune
lahtine leek, ahjud, kiitteseadmed,
elektrimootorid ja muud suiteallikad.

Traktorid, mille tehasevarustuses on kilma ilma
kaivitusabi, kasutavad automaatset kaivitusabi
sissepritsesusteemi. Ststeem pritsib kaivitusabi
automaatselt kiituse ja mootori jahutusvedeliku
temperatuuri jargi. Kaivitusvedeliku kasitsi pihustamine
ohu imifiltritele ei ole soovitatav ega vajalik.

Kui mootor ei kaivitu, tehke jargmist.

e Kontrollige kituse hulka ja kvaliteeti.

e kontrollige, kas starteri vedelikumahutis on
vedelikku.

e Kontrollige kaitset FE14 ja releed KE14

e Kui mootor parast kolme katset ei kaivitu, pidage néu
ettevdtte John Deere edasimiilja véi muu
teenusepakkujaga.

Stardiabi mahuti asendamiseks vaadake selle
kasutusjuhendi jaotist Kaivitusvedeliku mahuti
asendamine.

GH15097,00003E1-21-09JUL25

Kaivitusvedeliku purgi vahetamine

A ETTEVAATUST: Arge kasutage

kaivitusvedelikku tule, sademete voi leekide
laheduses. Lugege anumal olevat
hoiatusteavet. Kaitske anumat kahjustuste eest.
Arge hoidke kaivitusvedeliku purke kabiinis.

RXA0141914—UN—O05JUN14
1. Purgi (A) juurde padasemiseks tdstke mootorikate
ules.

2. Eemaldage uuelt purgilt turvakork ja plastmassist
pihustusotsak.

3. Keerake purk lahti ja eemaldage vana purk.

TAHTIS: Selleks, et viltida tolmu mootorisse
tombamist, hoidke kaivitusvedeliku purki alati
hoidikus v6i puhastage hoidiku pdhi ja
paigaldage see, pohi lilespoole.

4. Paigaldage uus purk ja keerake purk kinni.

TO84419,000039B-21-25JUL17

Mootori jahutusvedeliku soojendi
kasutamine

A ETTEVAATUST: Elektril66gi v6i tulekahju

véltimiseks kasutage kolme soonega 14 AWG
(moot 14), rasketele téoétingimustele
vastupidavat juhet, mis talub 15 A voolu ja
sobib kasutamiseks vilitingimustes. Uhendage
juhe alati GFI (liihisvoolu katkestiga) 220 V
pistikusse.

Enne soojendi iihendamist toitega veenduge, et
element on jahutusvedelikku sukeldatud. ARGE
KUNAGI pingestage soojendit 6hus. See voib
pohjustada elemendi kesta I6hkemist ning
sellega kaasnevaid vigastusi.

TAHTIS: Traktori maandusrikke kaitseliiliti kaitseb
liksnes traktori siisteemi, mitte juhtmeid, mis
annavad traktorile elektrivoolu. Kontrollige
liihisvoolu katkestit enne iga kasutamist.

MARKUS: Véga kiilma ilma korral véib mootori
soojendamiseks kuluda 1 kuni 2 tundi.

RXA0164451—UN—05SEP18
Mootori parempoolne kiilg

1. Eemaldage mootori kattepaneel, vaadake selle
kasutusjuhendi peatliki Hooldus — lldteave jaotist
Mootori kattepaneeli eemaldamine.

2. Uhendage mootori parempoolsel kiiljel paiknev
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jahutusvedeliku soojendi pistik (A)
maanduskaitsmega 220 V pistikupessa.

BH38674,0000D8E-21-25AUG21
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Jareltootlussiisteemi margulampide
ulevaade

‘—))

.AMA.

DEF-lisandi mérgutuli

RG22487—UN—21AUG13

%
RG22488—UN—21AUG13

Mootori heitgaasi temperatuuri mérgutuli

RG22489—UN—21AUG13
Viéljalaskefiltri margutuli

RG22490—UN—21AUG13
Keelatud automaatpuhastuse mérgutuli

RG22491—UN—21AUG13
Mérgulamp-Mootori véljalaskestisteemi rike

RG22492—UN—21AUG13
Hoiatuse mérgutuli

RG22493—UN—21AUG13
Mootori peatamise mérgulamp

TAHTIS: Juhi hoiatussiisteem teavitab juhti, kui
mootori heitkoguste kontrollsiisteem ei t66ta
korralikult ja/véi mootori juhtplokk tuvastab
mootori rikke. Juhi hoiatussignaali
ignoreerimisega kaasneb heitkogustest tulenev
voimsuse viahenemine, mis viib 16puks
liikurmasina kasutamise taieliku
blokeerimiseni.

Oluline on kiiresti votta tarvitusele abindud ebadige
kasutamise I6petamiseks, kasutada véi hooldada
heitkoguste kontrollstisteemi vastavuses alljargnevas
toodud hoiatustega kaasnevatele
korrigeerimismeetmetele.

DEF lisandi margutuli sattib, kui DEF lisand on
otsakorral. Taitke DEF-lisandi paak.

Kui koos DEF-lisandi margulambiga pdleb margulamp
Hoiatus vdi margulamp Mootori seiskamine, siis on
mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori vbimsust,
kuna DEF-lisandi tase on allpool mdddetavat taset.
Taitke DEF-lisandi paak.

Mootori heitgaasi temperatuuri margutule suttimine
tahendab, et heitgaasi temperatuur on kérge, mootor
to6tab kiirendatud tihikaigul voi toimub heitgaasifiltri
puhastamine. Mootorit voib kaitada tavaliselt, kui juht
otsustab, et masin on kdrgel temperatuuril t66tamiseks
ohutus kohas. Vastasel juhul tuleb automaatpuhastus
keelata.

Kui koos heitgaaside temperatuuri margulambiga pdleb
margulamp Hoiatus voi margulamp Mootori seiskamine,
siis on mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori
voimsust, kuna heitgaaside temperatuur on oodatust
kérgem. Toimige diagnostika veakoodi (DTC)
protseduuri kohaselt vdi pdérduge volitatud
hooldusesindusse.

Heitgaasifiltri margutule sittimine naitab, et
heitgaasifiltri puhastamine on kaivitunud,
jareltdotlussisteemis on torge voi heitgaasifilter vajab
puhastamist ning operaator on keelanud heitgaasifiltri
automaatpuhastuse. Kui see ei pdhjusta ohtu, peab
operaator lubama heitgaasifiltri automaatset puhastust,
kaivitama regenereerimise kasitsi voi jargima DTC
protseduuri.

Kui heitgaasifiltri margutuli pdleb koos hoiatuse
margutulega, vdhendab ECU mootori véimsust, kuna
jareltdotlussiisteemis on térge voi heitgaasifiltrisse on
kogunenud suhteliselt palju tahma. Kui see ei pohjusta
ohtu, peab juht lubama heitgaasifiltri
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automaatpuhastuse. Kui see oleks aga ohtlik, peab juht
masina viima ohutusse kohta ja seejarel aktiveerima
heitgaasifiltri puhastusreziimi. Kaivitage
regenereerimine kasitsi voi jargige DTC protseduuri.

Kui koos heitgaaside filtri margulambiga pdleb
margulamp Mootori seiskamine, siis on mootori
juhtplokk (ECU) mootori vbimsust veelgi vahendanud,
kuna jareltd6tlussiisteemis on rike voi heitgaaside filtris
on tahma vaga palju. Nende margutulede pdlemisel
pdorduge volitatud hooldusesindusse.

Margulamp Automaatne filtri puhastamine blokeeritud
suttib siis, kui juht on filtri automaatse puhastamise
funktsiooni valja lilitanud. See margulamp pdleb
senikaua, kuni juht diagnostikamonitorist filtri
automaatse puhastamise jalle sisse lulitab.
Automaatreziimi ei ole soovitatav valja lllitada, valja
arvatud siis, kui see on turvalisuse seisukohast vajalik

voi siis, kui puhastamise I8puleviimiseks ei ole paagis
piisavalt kitust.

Margulamp Mootori heitgaaside susteemi térge siittib
siis, kui heitmete tase on normaalsest kérgem voi
mootori heitmekontrolli siisteemis on rike. Jargige
diagnostika veakoodi (DTC) menetlemise protseduuri
vOi p6o6rduge ametlikku teenindusse.

Kui koos mootori heitgaaside slisteemi torke
margulambiga pdleb margulamp Hoiatus, siis on
mootori juhtplokk (ECU) vahendanud mootori véimsust,
kuna heitmete tase on normaalsest kdrgem vdi mootori
heitmekontrolli sisteemis on rike. Jargige diagnostika
veakoodi (DTC) protseduuri vdi pédrduge ametlikku
teenindusse.

DX,AFTRTREAT,INDCATRS-21-12FEB18
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Selektiivse katalliutilise reduktsiooni (SCR) slisteemi lilevaade

RG22427A—UN—07JAN20

SCR slisteem

A—SCR-kataliisaator E—DEF lisandi paagikorgi jaotusplokk

B—DEF lisandi dosaatori pihusti F—Sirge DEF lisandi filter (kui kuulub varustusse)
C—DEF lisandi dosaator G—Modulaarse kesta konfiguratsioon

D—DEF lisandi paak H—Sirge kesta konfiguratsioon
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TAHTIS: Arge vétke aku juhtmeid enne lahti, kui
traktori peatumisest pole méddas vahemalt 4
minutit. SCR siisteem puhastab ennast DEF
lisandist mootori seiskamise jarel automaatselit.
Kui torustiku puhastamiseks ei jaeta piisavalt
aega, siis voivad DEF lisandi jaagid kilmas
jaatuda ning SCR siisteemi osasid kahjustada.

Heitkoguste normidele vastavuse tagamiseks
kasutatakse selle seeria mootorites selektiivse
katalUutilise reduktsiooni (SCR) susteemi. SCR-
susteemi péhikomponendid on jargmised: SCR-i
katallisaator (A), DEF lisandi dosaatori pihusti (B), DEF
lisandi dosaator (C), DEF lisandi paak (D) ja DEF lisandi
paagikorgi jaotusplokk (E). SCR-slisteem vahendab
tdhusalt Iammastikoksiidide (NOx) sisaldust heitgaasis.
NOx on sudu ja happevihmade peamisi komponente.

Kituse pblemisel tekivad valjalaskesisteemis NOx
molekulid. DEF lisandit pihustatakse valjalaskestisteemi
enne SCR katalusaatorit. NOx muudetakse SCR
katalUsaatoris keemilise reaktsiooni kaigus
ldBmmastikuks ja veeks.

Kltuse polemisel tekkiv veeaur on loomulik
kdérvalprodukt. Kilmas ilmas téétamisel, kui heitgaaside
temperatuur on madal, veeaur kondenseerub. Voib
tunduda, et valjalasketorustikust tuleb valget suitsu.
Suits kaob, kui téétemperatuur tduseb ja vesi rohkem
aurustub. See on taitsa tavaline.

DEF lisand hakkab kristalliseeruma ja jadtuma
temperatuuril -11 °C (12 °F). limastikutingimustes, kus
temperatuur vdib minna palju madalamaks, on
ootusparane, et DEF lisand laheb paagis jaasse.
Seetdttu on DEF lisandi paagis kitteelement, mis tagab
kaivitamisel DEF lisandi kiire sulamise. Kitteelement
[0litub to6tamise kadigus vajadusel sisse, et tagada
vajalik voolavus. Esmasel kaivitamisel DEF lisandit ei
pihustata, seet6ttu ei ole vedela DEF lisandi olemasolu
kilmas kaivitamisel vajalik.

Kui DEF lisandi kvaliteet halveneb ja ei vasta enam
ettendhtud normidele, siis vdib mootori véimusus
vaheneda. DEF-lisand peab olema kristallselge ja kerge
ammooniumildhnaga. Kui DEF lisand on hagune,
muutnud varvi vdi on tugeva ammoniaagi I16hnaga, siis
see tdendoliselt nduetele ei vasta.

DX,SCR,OVERVIEW-21-30MAR20

Kubemefiltri (DPF) hooldus

A ETTEVAATUST: Kaidelge heitgaaside filter,
mille kasulik tooiga on I6ppenud. Heitgaasifilter
sisaldab kiibemefiltri (DPF) tuhka,

¢ mida voib klassifitseerida ohtlike
jaatmetena;

® mis tuleb kdidelda koigi ohtlikke jaatmete

kaitlemist puudutavate foderaalsete, osariigi
ja kohalike seaduste v6i madruste kohaselt.

Kasutatud heitgaasifiltreid, sh DPF-i, saab
vahetada ettevotte John Deere mis tahes
edasimiiija voi kvalifitseeritud teenusepakkuja
juures.

e Laske DPF-ist tuhka eemaldada ainult
kvalifitseeritud teenusepakkujal.

® Abi saamiseks poorduge ettevotte John
Deere edasimiiiija v6i muu teenusepakkuja
poole.

Heakskiidetud DPF-i tuha eemaldamise
meetodite eiramine voib:

e rikkuda USA foderaalseid, osariigi ja
kohalikke ohtlike jaatmete seadusi;

® kahjustada DPF-i, mis voib heitgaaside
garantii kehtetuks muuta.

TAHTIS: Viltige jarelté6tlussiisteemi kahjustamist.
Mitte mingil juhul ei tohi teha jargmist:

e kasutada valesid voi kinnitamata
jareltdootlussiisteemi komponente;

e vahetada Interim Tier 4/Stage Ill B mootorite
ja muude jareltootlussiisteemidega masinate
komponente omavahel.

Heitgaasifilter sisaldab DPF-i. DPF-i eesmark on:

® pullda kinni karteris kasutatavas maardedlis ja
kituses sisalduvate lisandite mittepdlevad
tahmajaagid;

e vdimaldada pikaajalist hooldusvaba to66tamist.
Teatud hetkel vajab kiilbemefilter siiski
professionaalset hooldust, et kogunenud tahm
eemaldada. Té6tundide tapne arv enne
professionaalse hoolduse tegemist oleneb:

- mootori véimsuse kategooriast, t06tsiklist,
tootingimusteest, kituse kvaliteedist ja mootorridli
tuhasisaldusest.

- Soovitatavatest 0li- ja kiitusenduetest

kinnipidamine suurendab maksimaalset
té6tundide arvu.

Mootori omaniku vastutab kasutusjuhendis ettenahtud
hooldustddde tegemise eest. Tavaparases tdoreziimis:

e kibemefiltri hooldusintervall oleneb filtrisse
koguneva tuha hulgast.

e Kui tahma tase kubemefiltris suureneb, vaheneb
tahmasalve mahutavus ja heitgaaside slsteemi
vasturbhk tduseb sagedamini.

e Armatuurlaua tule margutuli vdi diagnostiline
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Heitgaasiseadmed

modteseade naitab, kui kiibemefilter vajab
hooldamist.

EC82310,0000F0A-21-07JUL25

Voimsuse taastamise valik

MARKUS: See valik on véimalik liksnes Euroopa Liidus
(EL). Mootoril peab olema EL heitmenormidele
vastavuse silt. V6imsuse taastamise valik ei ole
véimalik mootoritel, millel on EPA ja EU
heitmenormidele vastavuse silt.

TAHTIS: Mootori té6tamine ilma heitkogustest
tingitud véimsuse vahendamiseta voib
jareltootlussiisteemi kahjustada.

Véimsuse taastamise valik (Restored Operation Option)
vdimaldab SCR stlisteemiga varustatud masinaid teatud
aja jooksul kasutada ilma heitkogustest tingitud
vdimsuse vahendamiseta. Juht saab parast viimast
heitkogustest tingitud véimsuse vahendamist
aktiveerida kasutajaliidese kaudu "Vdimsuse
taastamise valiku". Kui see aktiveerida, siis saab
mootoriga té6tada 30 minutit ilma heitkogustest tingitud
vdimsuse vahendamiseta. Seda valikut saab
aktiveerida kolm korda, kokku 90 minutiks. "Véimsuse
taastamise valiku" |&htestamiseks, et seda edaspidi
kasutada, tuleb véimsuse vahendamist tinginud olukord
koérvaldada.

DX,SCR,RESTORE,EU-21-070CT14

20B-5



Eesmine konsool

Eesmine konsool

MARKUS: Teavet vasakpoolse reversori kohta vaadake
peatlkist Kaigukast.

RXA0189032—UN—28JUN23
Eesmise konsooli ndide

kd34109,1687976529633-21-28 JUN23

Rooli ja roolisamba reguleerimine

RXA0167453—UN—12APR19
Kalde-/teleskoopfunktsiooni lukustushoob

Kalde-/teleskoopfunktsiooni lukustushoob —
reguleerimiseks tdmmake hoob roolisambast eemale.
Lukustamata olekus saab rooli sobivasse asendisse
tdbmmata voi lUkata ja rooli kallet reguleerida. Sobiva
asendi lukustamiseks likake hoob tagasi roolisamba
suunas.

RXA0167454—UN—12APR19
Méluga kalde reguleerimispedaal

Méluga kalde reguleerimispedaal — vajutage pedaali,
et kallutada roolisammast lles juhist eemale vdi alla
juhile [@hemale. Asendi lukustamiseks vabastage
pedaal.

KD34109,00004CB-21-29MAY 19

Helisignaali kasutamine

RXA0167455—UN—12APR19

Helisignaali nupp

Helisignaal — helisignaali kasutamiseks vajutage
roolisamba vasakpoolse hoova otsas olevat nuppu.

KD34109,00004CC-21-29MAY 19

Klaasipuhastite ja -pesurite kasutamine

Klaasipuhastite ja -pesurite juhtseadised asuvad
roolisamba parempoolsel hooval.

MARKUS: Méned (iksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.

RXA0167456—UN—12APR19
Eesmise klaasipuhasti kiirus

Eesmise klaasipuhasti kiirus — keerake
klaasipuhasti/-pesuri hoova otsas olevat nuppu. Mida
kérgem sate, seda kiiremini klaasipuhasti t66tab.
Alumine sate on valjalulitatud asend (naidatud ring).
Nool naitab praegust satet.

RXA0167457—UN—12APR19
Eesmise klaasipesuri nupp

Eesmine klaasipesur — vajutage ja hoidke all
klaasipuhasti/-pesuri hoova otsas olevat nuppu. Pesuri
valjalilitamiseks vabastage nupp.
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Eesmine konsool

RXA0167458—UN—12APR19
Parempoolse/tagumise klaasipuhasti hoova valimine

Parempoolse/tagumise klaasipuhasti valimine —
aktiivse(te) klaasipuhasti(te) valimiseks liigutage hoob
Uhte jargmistest asenditest.

® Vasakule parempoolse klaasipuhasti jaoks

e Keskele parempoolse ja tagumise klaasipuhasti
jaoks

® Paremale tagumise klaasipuhasti jaoks

RXA0167459—UN—12APR19
Parempoolse/tagumise klaasipuhasti kiiruse / klaasipesuri
hoob

Parempoolse/tagumise klaasipuhasti kiirus /
klaasipesur — aktiveeritud klaasipuhasti(te) juhtimiseks
ligutage hooba valjalllitatud asendist (naidatud ring)
ules. Mida kérgem sate, seda kiiremini klaasipuhasti
tootab. Klaasipesuri kasutamiseks likake hooba ja
hoidke seda all. Pesuri peatamiseks vabastage hoob.

KD34109,00004CD-21-26AUG19

Sittelukk

RXA0168011—UN—17MAY19
Pealliliti

Suitelukk asub roolisamba parempoolsel kiiljel ja sellel
on kolm asendit.

RXA0168012—UN—17MAY19

STOPP

STOPP - seiskab mootori ja kdik lisaseadmete
funktsioonid.

RXA0168013—UN—17MAY19

T66

T66 — voimaldab kdigil lisaseadmete funktsioonidel ja
mootoril parast kaivitamist téotada.

&

Kaivitus

RXA0168014—UN—17MAY19

Kaivitus — kaivitab mootori ja naaseb kaitusasendisse.

KD34109,00004CE-21-30MAY 19

Suunatulede kasutamine

RXA0168015—UN—17MAY19

Suunatule hoob

Suunatulede juhtseadis on roolisamba vasakpoolne
hoob.

Reavahetuse suunatuli — aktiveerimiseks liigutage
hooba Ghe asendi vbrra (parempoolse suunatule jaoks
Ules, vasakpoolse suunatule jaoks alla). Suunatuli
[Ulitub kolme vilgutuse jarel automaatselt valja.

Automaatselt viljalilituv suunatuli — aktiveerimiseks
ligutage hooba kahe asendi vorra (parempoolse
suunatule jaoks Ules, vasakpoolse suunatule jaoks alla).
Signaal lulitub valja, kui esirattad naasevad
neutraalasendisse vdi kui liigutate hooba Uhe asendi
vorra samas suunas. Kui tooseadis on Uhendatud, siis
parast pddramist IUlitub signaal viivitusega valja.

KD34109,00004CF-21-08JUN22

Pedaalid

MARKUS: Méned iiksused on saadaval ainult siis, kui
masinale on paigaldatud vastav lisavarustus.
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Eesmine konsool

RXA0177205—UN—14APR20

Piduripedaal

piduripedaal — kasutatakse masina aeglustamiseks ja
peatamiseks. Lisateavet pidurite kohta leiate selle
kasutusjuhendi peatukist Pidurid.

RXA0177207—UN—14APR20

Siduripedaal

Siduripedaal — kasutatakse siduri lahutamiseks.

RXA0177203—UN—13APR20

Gaasipedaal

Gaasipedaal

MARKUS: Traktor véib olla varustatud iihe
gaasipedaaliga véi olla ilma pedaalita.

Kiirendusfunktsioon (oranz) — kasutatakse mootori
voi liikumiskiiruse juhtimiseks olenevalt kdigukasti
reZiimist.

Aeglustusfunktsioon (hall) — kasutatakse mootori
podorete vahendamiseks vastavalt aeglusti
seadistusele. Lisateavet seadistamise kohta
vaadake kasutusjuhendi peattiki Mootori kasutamine
jaotisest Mootori seadistused.

KD34109,00005E0-21-11AUG21

Tulede kasutamine

RXA0168015—UN—17MAY19

Tulede hoob

Kaugtulesid ja valgustuse eelsétteid saab juhtida
roolisamba vasakpoolse hoova abil. Taiendavate
valgustuse juhtelementide, sealhulgas pdllu- ja
teevalgustuse nuppude kohta, vaadake kasutusjuhendi
peatiiki CommandARM jaotisest CommandARM-i
kliima-, raadio- ja valgustuse juhtelemendid.

e | dhi-/kaugtulede asend — kui maanteetuled on
sisse lulitatud, lUkake hooba akna suunas ja
vabastage, et lulitada lahi- ning kaugtulede reziimi
vahel. Kaugtulede reziimis siittib piilari ekraanil
margutuli.

Kaugtulede vilgutus — kui maanteetuled on sisse
[Ulitatud, tbmmake hooba aknast eemale ja hoidke
selles asendis, et kaugtulede reziim hetkeks
aktiveerida. Vabastage hoob Iahitulede reziimile
naasmiseks. Samuti vilgutab seadistus kaugtulesid
seisutulede vdi valjalulitatud reZiimil.

Toolaternate eelsatted — kui toolaternad on sisse
lGlitatud, tdmmake hooba aknast eemale voi lUikake
hooba akna suunas, et muuta aktiivset eelsatet.

RXA0168021—UN—17MAY19
Mugavusvalgusti nupp

Mugavusvalgusti (kui kuulub varustusse) —
sisselllitamiseks vajutage mugavusvalgusti nuppu,
valjalulitamiseks vajutage seda uuesti.
Mugavusvalgustite asukohad leiate selle
kasutusjuhendi peatlki Tuled jaotisest Tulede
identimine.

Nupu asukoht

e 7R, 8RW ja 8RX: masina vasakpoolsel kiljel astmete

vahel.

8RT ja 9RT: masina vasakpoolsel kiiljel aku lahklliti
korval.

9RW ja 9RX: masina vasakpoolsel kiiljel astmete
korval.
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Eesmine konsool

RXA0173051—UN—09DEC19
Haagise tulede liiliti

Haagise tuled (kui kuulub varustusse) — haagise
tulede sisselllitamiseks vajutage liliti Glemist osa,
valjaltlitamiseks alumist osa. Luliti asub raadio |1&dhedal.
Haagise tulede asukohti vaadake kasutusjuhendi
peatuki Tuled jaotisest Haagise tuled.

KD34109,00004D1-21-30AUG22
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Ekraan nurgapostil

Ekraan nurgapostil

RX1361839—UN—27MAR24
Ekraan nurgapostil

A—Kell

B—Mootori t66tunnid

C—Tahhomeeter (signaal puudub)
D—Liikumiskiirus maapinnast (signaal puudub)
E—AutoTraci nadidik (ndidatud on polev)
F—Kaigukasti hammasratas
G—Jahutusvedeliku temperatuurinéidik
H—DEF-lisandi tasememo6dik
|—Kiitusetaseme naidik

MARKUS: Méned liksused kuvatakse vaid juhul, kui
masinale on paigaldatud vastav valikvarustus.

00:00
RXA0188030—UN—15SEP22

Kell (kellaaeg pole néidatud)

Kell — kuvab jooksva kellaaja.

(Ok4 000000.0 h

RXA0188037—UN—15SEP22
Mootori té6tunnid (tunnid pole kuvatud)

Mootori tootunnid — kuvab mootori t66tunnid kokku.

HY 000000.0 h

RXA0188039—UN—15SEP22
Klituse tunnid (tunnid pole kuvatud)

Kituse tunnid — kuvab hinnangulised jarelejaénud
to66tunnid paagis oleva kutuse ja muude to6seadistuste
pohjal.

RXA0167737—UN—06MAY 19
Vasakpoolse suunatule néidik

Vasakpoolse suunatule naidik — vilgub, kui
vasakpoolne suunatuli véi ohutuled on sisse lllitatud.

RXA0167738—UN—06MAY 19

Parempoolse suunatule néidik

Parempoolse suunatule naidik — vilgub, kui
parempoolne suunatuli véi ohutuled on sisse lllitatud.

RXA0167739—UN—06MAY19
Kaugtulede néidik

Kaugtulede ndidik — sttib, kui kaugtuled on sisse
[Glitatud.

RXA0188046—UN—15SEP22
Parkimistulede néidik

Parkimistulede naidik — sittib, kui parkimistuled on
sisse lUlitatud.

//fl I
RXA0188052—UN—15SEP22

To60laternate néidik

Toolaternate naidik — sittib, kui todlaternad on sisse
[Glitatud.

RXA0167740—UN—06MAY19
Haagise suunatule néidiku néide

Haagise suunatule néidik — haagise simbol ja 1
vilguvad, kui suunatuli vdi ohutuled on sisse lulitatud
ning ks haagis on Ghendatud. Simbol, 1 ja 2 vilguvad,
kui suunatuli voi ohutuled on sisse lilitatud ning kaks

haagist on ihendatud.
RXA0167741—UN—06MAY 19

Mootori eelsoojenduse néidik

Mootori eelsoojenduse ndidik — pdleb, kui sutitevéti
on kaitusasendis. Naidik kustub, kui mootori voib
kaivitada.

0000

n/min
RXA0188049—UN—15SEP22
Tahhomeeter
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Ekraan nurgapostil

Tahhomeeter — kuvab mootori péérete arvu minutis (p/
min). Kui kuvatud on ----, siis kiiruse signaal puudub.

®

IPM-i néidik

RXA0167743—UN—06MAY 19

Voéimsuse juhtsusteemi (IPM) naidik — suttib, kui IPM

on aktiivne.
RXA0188043—UN—15SEP22

Mootori maksimaalse p6dérlemissageduse néidiku ja numbri
néide

Mootori maksimaalse poorlemissageduse naidik ja
number — naidik suttib, kui mootori maksimaalne
pbdorlemissagedus Uks voi kaks on aktiivne. Number 1
vOi 2 kuvatakse olenevalt sellest, milline mootori suurim
pdoérlemissagedus vdi seadistatud pddrlemissagedus
on aktiivne. 0 kuvatakse, kui mootori suurim
pdodrlemissagedus ja seadistatud pd6rlemissagedus
pole aktiivsed.

¥

RXA0167745—UN—OBMAY 19
Mootori manuaalse p6érlemissageduse néidik

Mootori manuaalse p6dérlemissageduse naidik —
suttib, kui mootori péérlemissagedus on CommandPRO
juhthoovaga varustatud masinatel manuaalreziims.

RXA0188045—UN—15SEP22

Mootori minimaalse péérlemissageduse néidik

Mootori minimaalse poorlemissageduse naidik —
suttib, kui mootori minimaalne pddriemissagedus on
aktiivne.

-—.__J

RXA0167747—UN—06MAY 19
Heitgaasifiltri puhast